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Mit Begeisterung
kann man viel

lernen und erreichen
Interview
mit Elisabeth Troszt

Elisabeth Troszt ist eine
engagierte Ungarndeutsche, die
stolz auf thre Abstammung und

auf thre Wurzeln ist. Sie

unterrichtet i der Willander
Grundschule zweisprachige
Klassen, leitet seit 1994 die
Deutsche Selbstverwaltung in
der Stadt, organisiert deutsche
Programme und griindete den
Deutschen Kulturverein von
Willand. NZ sprach mit ihy
tiber thre Motivation und thre
Pldne zur Bewahrung
ungarndeutscher Traditionen.

Sie haben den Deutschen Kultur-
verein von Willand ins Leben geru-
fen und sind auch dessen Leiterin.

Ja, das ist richtig. 1995 haben wir den
Deutschen Kulturverein gegriindet.
Mitglieder des Vereins sind mittler-
weile zahlreiche kleine und groBere
VolkstinzerInnen, eine Jugendka-
pelle und zwei Chore. Die grofieren
Tanzer werden von Dalma und Attila
Czinczar unterwiesen, aber in der
Tanzgruppe arbeite auch ich aktiv
mit. Ich gehe zu den Tanzproben,
bringe den kleinen Tanzern die Cho-
reographien bei und erledige alle or-
ganisatorischen Aufgaben, von den
Kleiderbesorgungen bis hin zur Or-
ganisierung der Auftritte.

Mit welchem Ziel wurde der Kul-
turverein gegriindet?

1994 haben wir mit einer kleinen
Tanzgruppe angefangen, Tédnze der
Deutschen in Ungarn einzustudieren.

(Fortsetzung auf Seite 3)

Minderheitenforum: effektivere
Zusammenarbeit auf der Ebene
der Gesetzgebung

B1s d1e seit 1992 ungeldste Frage der
Minderheitenvertretung im Parla-
ment gelost wird, soll das Forum der
nationalen und ethnischen Minder-
heiten Ungarns als eine konsultative
Korperschaft wirken. Das Ziel ist,
eine bessere, regelmafige und effek-
tivere Zusammenarbeit auch auf der
Ebene der Gesetzgebung zwischen
den Selbstverwaltungen der ungar-
landischen Minderheiten und den
Parlamentsparteien bzw. -ausschiis-
sen zu ermoglichen.

Das Statut des Forums wurde am
13. Mai im Delegationssaal des Ho-
hen Hauses von Parlamentsprésiden-
tin Katalin Szili, von den Vertretern
der einzelnen Parlamentsparteien
und von den Vorsitzenden der 13
Minderheiten-Landesselbstverwal-
tungen unterzeichnet. ,,Es beginnt
hiermit eine neue Zeitrechnung in
der Beziehung der Minderheiten und
des Parlaments®, sagte Katalin Szili
auf der Pressekonferenz (unser Ge-
spriach mit der Parlamentsprisidentin
lesen Sie auf Seite 3). Den Vorsitz
wird der oder die jeweilige Parla-
mentsprasidentIn fiihren, und jedes
halbe Jahr werden sich die Vorsitzen-
den der Landesselbstverwaltungen in
der Position des Vizevorsitzenden
abwechseln. Mitglieder des Forums
mit Stimmrecht sind neben den Lei-
tern der 13 Minderheitenselbstver-
waltungen die von den Fraktionen
der Parlamentsparteien delegierten

Zehn Jahre Branauer Dorftourismus

,,Die Nationalititen spielen eine
wichtige Rolle*

Der zivile Verband fiir den Branauer
Dorftourismus wurde vor zehn Jah-
ren gegriindet, um diese neue Bran-
che mit Ideen, Bewerbungsméglich-
keiten und Rat und Tat zu unterstiit-
zen. Schnell wurde klar, wichtige
Grundpfeiler des Dorftourismus in

der Branau sind die Minderheiten
und ihre Briauche, und darunter in er-
ster Linie die ungarndeutschen Tra-
ditionen. Ofters im Jahr tritt dieser
Verband mit seinen Mitgliedern bei

(Fortsetzung auf Seite 2)

Vertreter, Beratungsrecht erhalten
die Vorsitzenden der stindigen Parla-
mentskommissionen bzw. die Leiter
und Mitglieder der Kommissionen
des Forums. Das Forum hilt jahrlich
zwei Sitzungen ab, zu denen auch
die Abgeordneten eingeladen wer-
den, die sich zu einer nationalen oder
ethnischen Minderheit bekennen,
bzw. der Ombudsmann und der fiir
Minderheitenangelegenheiten ver-
antwortliche Minister.

Natiirlich kam auf der Pressekon-
ferenz auch die Frage auf, wann die
Parlamentsvertretung der Minderhei-
ten realisiert werden konnte. Darauf
meinte Szili, sie sei in dieser Hin-
sicht viel optimistischer als zuvor,
und es das Forum auch als Aufgabe
habe, dieses auf der Tagesordnung zu
halten, bzw. es sei auch eine Gewis-
sensfrage, die nicht verdringt wer-
den diirfe.

Der Vorsitzende der Landes-
selbstverwaltung der Ungarndeut-
schen Otto Heinek begriifite eben-
falls die Griindung des Forums der
Minderheiten, meinte allerdings,
um die Frage der Parlamentsvertre-
tung zu l6sen, sei der politische
Wille unerldBlich. Die Politiker
sollten eindeutig und ehrlich Stel-
lung nehmen, ob sie bereit sind, es
zu tun oder nicht. ,Meiner Mei-
nung nach werden die Minderhei-
ten bis 2014 sicherlich keine Ver-
tretung im Parlament haben®, sagte
LdU-Vorsitzender Heinek, fiigte
aber hinzu, daB die Minderheiten
durch das Forum eine grofie Mog-
lichkeit bekommen, intensiver am
Vorbereitungsvorgang fiir die Ent-
scheidungen des Parlaments bzw.
an der Arbeit der Kommissionen
teilzunehmen.

Die nichste Sitzung des Forums
soll nach Plan im Juni abgehalten
werden, und im Herbst dieses Jahres
soll ein Parlamentsbeschluf3 iiber die
rechtliche Stellung des Forums bzw.
iiber die Bedingungen seiner Tétig-
keit gefalit werden. M. Ambach

Aus dem Inhalt

Mit der Beilage
Ungarndeutsche Christliche
Nachrichten

Unterricht einst und heute
Seite 2

Wurzeln und Fliigel
,»Zwei Dinge sollen Kinder von ih-
ren Eltern bekommen: Wurzeln
und Fliigel.”“ (Goethe). Im Sinne
dieses Zitats organisierte die Deut-
sche Minderheitenselbstverwal-
tung in Sanktiwan bei Ofen ein
Festival. Der AnlaB fiir die Veran-
staltung war der 285. Jahrestag der
Einsiedlung der Deutschen.
Seite 4

Die Kinder kénnen es kaum
erwarten

Das Pidagogenprogramm ,,Mu-
seen fiir alle” ist ein groBer Erfolg
in Bonnhard. Das Museum Volgy-
ség in der Tolnauer Kleinstadt be-
suchen Kinder und Schiilergrup-
pen seit April, dort nehmen sie an
Unterrichtsstunden teil. Ziel ist,
Einblick in das Leben, die Kultur
und die Geschichte der Ahnen zu
erhalten.

Seite 4

Zeitlos und lesenswert
Eine ,,phantastische Novelle“ von
Adelbert Chamisso: ,,Peter
Schlemihls wundersame
Geschichte*
Seite 5

Zum Schicksal deutscher und
anderer Minderheiten
Siidosteuropas 1941 — 1953
Seite 6

Workshop fiir deutschsprachige
Rundfunkredakteure in Neumarkt
Radiosprache sprechen — das war
der Titel und das Thema eines
Workshops zwischen dem 8. und
10. Mai im Rundfunkgebédude von
Neumarkt in Ruménien. An der
Bildung haben erfahrene, aber
auch junge und angehende Journa-
list/innen von deutschsprachigen
Rundfunksendungen aus Rumé-
nien und Ungarn teilgenommen.
Seite 12
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(Fortsetzung von Seite 1)

Festen auf, und dabei diirfen die
schwibische Kiiche und die Musik
nicht fehlen, der Wein der Ungarn-
deutschen gehort ebenfalls mit zum
obligatorischen Dorftourismusreper-
toire.

Die schone Natur und ein hiib-
sches Zimmer sind léangst nicht mehr
genug, um Giste anzulocken, da
miissen die Gastgeber schon etwas
mehr anbieten. Fiir die meist ungari-
schen Giste sind deutsche Sprach-
kenntnisse natiirlich nicht besonders
wichtig, umso mehr aber die Ge-
schichten iiber alte Zeiten und iiber
bis heute noch lebendige Traditio-
nen. So sind die Feste des Touris-
musvereins eine Art Brauchtums-
pflege, die sich allerdings immer
besser verkaufen l4d6t. Kaum mehr
kocht man zu Hause fiir die Familie
Bohnen mit HefekloBen, doch seit-
dem die Giste fiir Spezialititen
schwirmen, werden Omis Rezepte
aus der Schublade geholt.

In Magyaregregy feierte der Ver-
band seinen zehnten Geburtstag, wo
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Die Altglashiittener bieten Bohnen, HefekloBe, Hutzel und Wein an

sich 18 Gruppen mit Spezialititen
bewarben. Die Altglashiittener
kochten Bohnen, die Maroker Hiih-
nersuppe und Schweinshaxen mit
Kraut, aus Deutschland waren die
Stockumer da und brachten ihre
Kartoffelgerichte mit, die Kroaten
spieBten Fische auf ihre ganz spe-
ziellen HolzspieBe auf, und noch
viele weitere Vereine versuchten,
ihre Kochkunst unter Beweis zu
stellen. Das bunte Durcheinander
wurde durch Musik von vielerlei
Kulturgruppen noch stimmungsvol-
ler. Die Magyaregregyer Tanz-
gruppe trug ungarndeutsche Ténze
vor. ,,Wir bauen auf die Minderhei-
ten, so Dr. Géza Szabd, Vorsitzen-
der des Verbandes, ,,das ist eines un-
serer Markenzeichen geworden im
Land.” Das Ziel fiir die Zukunft ist
es, die Eigenheiten dieser Region
noch ausdriicklicher zu prisentieren,
und dadurch werden die Minderhei-
ten aus einem ganz anderen Blick-
winkel betrachtet und im ganzen
Land bekanntgemacht.

Christina Arnold

Der bisherige Leiter der deutschen
Sendung und von Studio Fiinfkir-
chen Robert Stein ist stellvertreten-
der Chefredakteur im Ungarischen
Rundfunk in Budapest und Leiter
der Minderheitenprogramme (MR4)
geworden.

Zum Leiter der Deutschen Redak-
tion vom Funkhaus Fiinfkirchen
wurde Christian Erdei ernannt.
Hierher ist nach Ablauf des Mutter-
schaftsurlaubs Christina Arnold zu-
riickgekehrt.

Den Lenau Preis 2008 erhielt Frau
Maria Bauer aus Schomberg/Ka-
posvér. Vereinsvorsitzender Lorenz
Kerner iiberreichte den hohen Preis
am 11. Mai im Lenau-Haus.

Foto: Johann Habel

Unterricht einst und heute

Tagtidglich hort man in Funk und
Fernsehen iiber neue Methoden des
Unterrichts, wie auch benachteiligte
Kinder in den iiblichen Unterricht mit
eingebunden werden konnten und
wer in eine Spezialschule geleitet
werden miifite. Es werden regelmifig
neue Verordnungen erlassen, es schei-
nen sich die Methoden zu verdndern,
Psychologen in diesem Bereich ge-
fragt, immer wird etwas ,,Neues* er-
dacht, doch die Probleme bleiben die
alten. Jedem Kind sollte mindestens
das Lesen und Schreiben beigebracht
werden. Aber wie das geschehen soll,
darauf gibt es widerspriichliche Ant-
worten von den Fachleuten und auch
den praktizierenden Lehrern.

Wir sind eben nicht gleich, manche
begreifen im gewissen Bereich vieles
auf einen Streich, andere haben dazu
eine mitunter wesentlich langere Zeit
notig. In der heutigen schnellebigen

Zeit konnen sich Eltern und Lehrer
viel weniger mit ihren Kindern und
Schiilern beschiftigen, die mehr Be-
dacht und viel mehr Arbeit briuch-
ten, um auf ein Niveau zu kommen
wie ihre Mitschiiler. Ja und wie be-
wiltigte man all dies vor 50 Jahren,
als der Unterricht vielenorts vor al-
lem auf dem Lande in zusammenge-
legten Klassen mit etwa 40 Kindern
durchgefiihrt werden mufte. Auch
den Kindern wurde zumindest das
Lesen und Schreiben beigebracht, die
den anderen etwas hinterherhinkten.
Weil man sich mit den Schwicheren
auch am Nachmittag viel mehr be-
schiftigt hat.

Es geht darum, wieviel man sich
mit einem Kind beschiftigen muB,
um es auf ein mittelmiBiges Niveau
bringen zu konnen. Engagierte Leh-
rer scheuten damals keine Zeit und
Energie, mit den Schiilern auch am

Nachmittag gemeinsam zu lernen
und zu iiben, bis sie lesen konnten. In
den 60er Jahren betrug die Pflicht-
stundenzahl pro Woche 36, und am
Nachmittag safen die Kleinen zu
Hause um den Tisch ihrer Lehrer und
probierten, die einzelnen Worter aus-
zusprechen bzw. sie zum Satz zu-
sammenzufiigen.

Heute wird — meines Erachtens —
dariiber auch mit Einbeziehung von
Fachleuten eher mehr gesprochen als
es praktiziert, da} man sich ndmlich
mit manchen Kindern mehr beschif-
tigen miilte, da gibe es viel weniger
Dyslexie, Kinder und auch viele Stu-
denten hitten keine Probleme auf
Uni-Ebene mit dem Textverstehen.
Darauf miifte man bereits in der
Grundschule einen groleren Wert le-
gen — und dies gilt freilich auch fiir
den Deutschunterricht.

Arpad Hergenroder
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Mit Begeisterung kann man viel lernen und erreichen

Interview mit Elisabeth Troszt

(Fortsetzung von Seite 1)

Damals hatten wir auch noch eine
Theatergruppe mit Unterstufenschii-
lern, wir spielten kurze Mirchen und
haben sie auch am Schomberger The-
aterfest vorgetragen. Obwohl ich
keine tdnzerische oder schauspieleri-
sche Ausbildung habe, unterrichtete
und leitete ich beide Gruppen selbst,
denn ich denke, dal man mit Begei-
sterung viel lernen und erreichen
kann. Um beide Gruppen auch finan-
ziell unterstiitzen zu konnen, haben
wir dann den Kulturverein gegriin-
det, damit wir in dieser Form auch
Bewerbungen um staatliche Zu-
schiisse einreichen konnen. Als der
Verein ins Leben gerufen wurde,
hatte der Willander Frauenchor be-
reits landesweite Beriihmtheit erlangt
und auch der Nachtigallen-Jugend-
chor existierte schon. So konnten alle
diese Kulturgruppen im Deutschen
Kulturverein vereint werden.

Die ungarndeutschen Tanzgruppen
des Kulturvereins feierten vor kur-
zem ein Jubildum. Sie haben die
erste ungarndeutsche Tanzgruppe
des Vereins vor 15 Jahren gegriin-
det. Was war IThre Motivation da-
bei?

Ich tanze sehr gerne, und weil ich
nie die Moglichkeit hatte, das in ei-
ner deutschen Tanzgruppe zu tun,
war das sehr wichtig fiir mich, hier
in Willand eine Tanzgruppe fiir die
Grundschiiler ins Leben zu rufen.
Friither gab es schon mal ein paar
Versuche, die jedoch immer schei-
terten. Die erste Tanzgruppe, mit

der ich angefangen habe, deutsche
Ténze einzustudieren, ging nach
der 7. Klasse auseinander. Erst die
zweite Generation (wir starteten
die Tanzgruppen alle vier Jahre)
scheint bestehenzubleiben, da sie
auch nach der Grundschule weiter
zusammengeblieben ist.

Haben Sie weitere Projekte in bezug
auf das Ungarndeutschtum vor?

Einen groBlen Plan hatten wir, als
wir die Deutsche Selbstverwaltung
griindeten, und zwar den Erwerb ei-
nes Hauses fiir ein Heimatmuseum.
Da es immer schwieriger wird, alte
Trachten und Gegenstinde sam-
meln zu konnen, wire es an der
Zeit, die Erinnerungsstiicke an die
Vergangenheit zu retten. Zudem ha-
ben wir es auch so geplant, dall das
Haus kein Heimatmuseum allein
fiir die Ungarndeutschen wire, son-
dern es wiirden auch alle anderen
Nationalititen, die in Willand und
Umgebung leben, jeweils ein
Zimmer darin einrichten konnen.
Und natiirlich wiirden wir da auch
die Tradition des Weinbaus in Wil-
land durch Bilder und Gegenstinde
vorstellen. Was aus dieser Idee
wird, ist jedoch noch ungewif3, da
die Finanzierung des Projektes lei-
der sehr schwer ist.

Und wird der Kulturverein selbst
auf irgendeine Weise finanziell
unterstiitzt?

Zum Gliick gibt es immer Bewer-
bungsmoglichkeiten, wo man Zu-
schiisse z. B. fiir Tanzkleider be-

kommen  kann.
Am Anfang hat
auch die Stadtver-
waltung die Deut-
sche Minderhei-
tenselbstverwal-
tung und dadurch
den Kulturverein
unterstiitzt, aber
in der heutigen
schweren finan-
ziellen Lage ist
das nicht mehr
moglich. Die
Deutsche Selbst-
verwaltung ist je-
doch dafiir da, um
Kulturpflege zu
unterstiitzen, und
das tut sie auch.
Auflerdem bekommen wir seitens
der Schule ebenfalls Unterstiitzung,
wenn es um Instrumentenkauf oder
dhnliches geht. Eine grofle Hilfe
bedeuten aber auch unsere Partner-
stadte in Osterreich und Deutsch-
land, die bei ihren Besuchen immer
einen kleinen ZuschuB fiir die Kul-
turgruppen mitbringen.

Sie sind auch fiir die Pflege der Kon-
takte mit den Partnerstidten im
deutschsprachigen Raum verantwort-
lich. Wie finden Sie diese Aufgabe?

In die Arbeit mit den Partnerstidten
hat mich bereits der frithere Biir-
germeister von Willand, Georg
Maurer, einbezogen. Zuerst habe
ich bei den Treffen gedolmetscht
und dann immer mehr auch die or-
ganisatorischen Aufgaben iiber-
nommen, d. h. ich organisiere die
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Elisabeth Troszt, Leiterin der Deutschen Selbstverwal-
tung und des Deutschen Kulturvereins in Willand, mit
dem Biirgermeister der deutschen Partnerstadt Eislin-
gen Giinther Frank

Programme, die Unterkunft und so-
gar die Geschenke fiir die Delega-
tionen, was mir sehr viel Spaf}
macht.

Warum ist es Thnen wichtig, sich
fir die Bewahrung ungarndeut-
scher Traditionen einzusetzen?

Einerseits ist es spannend zu sehen,
daB kleine Kinder sich in einer an-
deren Sprache verstidndigen konnen
und es ihnen Freude bereitet. Das
hat mir Lust gemacht, auch etwas
anderes zu tun, nicht nur zu unter-
richten. Andererseits denke ich, daf3
wenn wir fiir das Ungarndeutsch-
tum etwas tun konnen, sollten wir
das selbst in die Hinde nehmen,
und nicht andere sollten uns sagen,
was gemacht werden soll oder
kann.

NZ: Frau Szili, warum ist gerade
im Spitfriihling 2009 die Griindung
des Minderheitenforums aktuell ge-
worden?

KSZ: Ich habe diese Idee schon viel
friiher fiir aktuell gehalten, aber jede
Idee kann erst dann realisiert wer-
den, wenn man Partner dazu findet.
Die Griindung eines solchen Forums
habe ich zuerst vor drei Jahren zur
Sprache gebracht und zwar nach
dem Muster des Forums der Ungari-
schen Abgeordneten im Karpaten-
raum. Ein solches Forum kann ja bis
zur Schaffung der parlamentari-
schen Vertretung der Minderheiten
fiir den stidndigen Dialog zwischen
den Parlamentsabgeordneten und
den Leitern der Minderheitenselbst-
verwaltungen sorgen. Leider gab es
aber frither auch unter den Mitglie-
dern dieses Kreises Meinungsver-
schiedenheiten, aber nun war die
Zeit fiir eine einheitliche Zustim-
mung da. Eines unserer Hauptziele
ist, das Zustandekommen der parla-
mentarischen Vertretung der Natio-
nalititen zu erreichen — dies muf
permanent auf der Tagesordnung ge-
halten werden —, und zugleich woll-

Fiir stindigen

Dialog sorgen

Gesprich mit Parlamentsprisidentin Katalin Szili

tiber das Mind

len wir fiir einen Dialog im Prozef
der Gesetzgebung und in der parla-
mentarischen Kontrolle der Regie-
rungstitigkeit sorgen.

NZ: Die Parteien haben die Schaf-
fung des Forums einheitlich unter-
stiitzt. Ist dies nicht eben ein Zeichen

lerheitenforum

dafiir, daB sie von der parlamentari-
schen Vertretung der Minderheiten
nichts héren wollen und die Sache
auf diese Ebene delegieren?

KSZ: Das wire eine bosartige An-
nidherung an den Sachbestand. In
politischem Sinne sind alle Fraktio-
nen fiir eine Losung dieser Frage.
Nicht der politische Wille steht zur
Diskussion, sondern der Modus vi-
vendi, vor allem, wenn die Politiker
zu rechnen beginnen. Es wird ge-
rade wieder iiber ein kleineres Par-
lament debattiert, iiber den Wahl-
modus, ob es zweil oder nur eine
Runde, ob es eine Listenwahl oder
auch Einzelwahlbezirke geben soll.
In diesem Rahmen ist die Schaf-
fung der parlamentarischen Vertre-
tung der nationalen und ethnischen
Minderheiten nur eine der Fragen.
Einmal werden wir uns hinsetzen
und alle Fragen 16sen miissen. Das
Minderheitenforum, und das haben

alle Parlamentsfraktionen bestitigt,
ersetzt nicht die parlamentarische
Vertretung, wie wir das ins Statut
geschrieben haben. Das Forum bil-
det fiir das Parlament eine Platt-
form des Gewissens, um die Frage
stets vor Augen halten zu konnen.

NZ: Glauben Sie, daB in dieser po-
litisch bewegten Zeit die Parteien
iiberhaupt die Kraft haben, einer
solchen Frage Aufmerksamkeit zu
widmen?

KSZ: Natiirlich. Selbst die Griin-
dung des Forums ist ein Schritt in
diese Richtung, deren Grundlage der
Konsens der parlamentarischen
Krifte ist. Es ist eben auch ein Zei-
chen dafiir, daB} sie dieser Frage ein
Augenmerk widmen wollen, weil sie
sie fiir wichtig halten. Wenn wir die
Griindung des Forums im Herbst mit
einem Parlamentsbeschlufl bekrifti-
gen, machen wir einen weiteren
Schritt, um diesen politischen Willen
vor die breiteste Offentlichkeit zu
tragen und zu bestitigen.

NZ.: Frau Szili, vielen Dank fiir die-
ses Gesprich!
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Im Sinne dieses Zitats organisierte
die Deutsche Minderheitenselbstver-
waltung in Sanktiwan bei Ofen ein
Festival, das am 26. April stattfand.
Der AnlaB fiir die Veranstaltung war
der 285. Jahrestag der Einsiedlung
der Deutschen.

Allgemein bekannt ist, dal durch
die lang andauernde tiirkische Beset-
zung des Landes bzw. den von R4-
kéczi angefiihrten Freiheitskampf
und all die Folgen dieser beiden Er-
eignisse zahlreiche Ortschaften des
Landes entvolkert wurden. Es war
notwendig geworden, diese Gebiete
mit neuer, fleiBiger Arbeitskraft wie-
der zu besiedeln. Verarmung, Ar-
beits- und Bodenlosigkeit waren je-
doch auch fiir andere Teile Europas
bezeichnend. So kam es dazu, daf
sich Bauern und Minenarbeiter aus
den deutschen Fiirsten- und Herzog-
tiimern sowie Grafschaften fiir die
neuen Moglichkeiten in Ungarn
interessierten.

Typischerweise wurden nur ver-
heiratete Paare als Siedler akzeptiert,
und sofern dies noch nicht gegeben
war, wurden eben die Minner in Re-
gensburg von den unbekannten Briu-
ten erwartet, um dann gemeinsam
das neue Leben in einem unbekann-
ten Land zu beginnen. In der Regel
trieben sie ihrer neuen Heimat mit
FloBen auf der Donau entgegen.

Die Donau flieBt und wieder flief3t

Die Donau flieSt und wieder flief3t

wohl Tag und Nacht zum Meer.

Ein’ Well die andere weiterzieht

und keine siehst du mehr.

All’ Friihjahr kehren die Schwilblein
zuriick,

Wurzeln und Fliigel

,»Zwel Dinge sollen Kinder von ihren Eltern bekommen: Wurzeln und Fliigel.” (Goethe)

der Storch kommt wieder her,
doch die gen Ungarn zogen sind,
die kommen nimmermehr.

Das Ungarland ist’s reichste Land,

dort wichst viel Wein und Treid,

so hat’s in Giinzburg man verkiindt,

die Schift’ stehn schon bereit,

dort gibt’s viel Vieh und Fleisch und
Gfliig,

und taglang ist die Weid’,

wer jetzo zieht ins Ungarland,

dem bliiht die goldne Zeit.

Auch in Sanktiwan war es nicht
anders. Im Jahre 1723 siedelten sich
die Neuankdémmlinge ein. Es sollen
fiinf Familien gewesen sein, die sich
hier zuerst eingefunden haben; es
handelte sich um die Familien Metz-
ger und Heinrich aus Partenstein,
Hessig und Praxian aus Lohr am
Main und Eisenkammer aus Ober-
wissa. Natlirlich folgten ihnen viele
andere in die neue Heimat. Die fréin-
kischen Siedler wurden vom Augus-
tiner Orden sehr gern empfangen,
denn sowohl fiir die landwirtschaft-
lichen Arbeiten als auch fiir den Ab-
bau von Kohle wurden fleiBige

Hinde benotigt. Mit
Enthusiasmus be-
gannen sie ihr neues
Leben aufzubauen,
was zu Beginn auch
durch Begiinstigun-
gen unterstiitzt
wurde. Spéter aber
war das Leben fiir
sie immer schwieri-
ger, denn es wurden
ihnen immer wieder
neue Lasten aufer-
legt.

In den inzwischen eroffneten
Bergwerken wurde ununterbrochen
gearbeitet. Im Jahre 1933 wurden die
Minenarbeiter unter der Erde durch
Grundwasser eingesperrt. Nach 85
Stunden Todesangst konnten nur
neun Personen lebend geborgen wer-
den. Das gesamte Land war um sie
besorgt und jeder wiinschte, die
Kumpel mogen wohlauf den Wasser-
massen entkommen. Heute noch
wird das damalige Gebet durch die
Nachfahren der Sanktiwaner Bergar-
beiter in Erinnerung gehalten:

O heilige Barbara, Du edle Braut,
Mein Leib und Seel’ sei Dir vertraut.
Sowohl im Leben als im Tod,
Komm mir zu Hilf’ in letzter Not.

Komm mir zu Hilf’ beim letzten End,
DaB ich emfang’ das heiligste

Sakrament.
Da#B ich bei Gott soviel erwerb’.
Da#B ich in seiner Gnade sterb’.

Den bosen Geist weit von mir treib,

Mit Deiner Hilf” stets bei mir bleib!

Wenn sich meine Seel’ vom Leibe
trennt,

So nimm sie auf in Deine Hind’!
Amen.

Die geschichtlichen Verdnderun-
gen Ungarns haben auf das Leben
der deutschen Einwanderer ebenfalls
EinfluB} genommen. Das Schlimmste
fiir sie war wohl die Aussiedlung
nach dem Zweiten Weltkrieg.

Der 285. Jahrestag der Ansiedlung
wurde von den Sanktiwanern im
Rahmen einer groflen Festlichkeit
begangen. Die Dramaturgie der Ver-
anstaltung wurde von Andrds Fri-
gyesi, dem Direktor des Deutschen
Theaters Budapest, entworfen und
umgesetzt, und somit war auch ein
entsprechender Rahmen fiir die Zu-
sammenkunft gegeben.

Die Giste der Feier erinnerten sich
an sieben Stationen an die Vergan-
genheit, und die Nachfahren der er-
sten Siedler zogen auf typischen Kut-
schen umbher. Die Anwesenden beka-
men also einiges geboten. Etwas Be-
sonderes war, dal immer wieder alte
Tonaufnahmen von Menschen einge-
spielt wurden, die zu fritheren Zeiten
Briuche, Lieder und alte Traditionen
auf Band gesprochen hatten. Die mu-
sikalischen Uberlieferungen wurden
vom Ortlichen Chor nachgesungen.
Auch wurden eine Hochzeit und an-
dere wichtige Momente aus der Ver-
gangenheit der Siedler inszeniert.
Zum Abschluf3 kam es zu einer ,,ech-
ten“ Hochzeitsfeier, bei der sowohl
die ,,Eheleute* als auch die ,,Hoch-
zeitsgesellschaft* bewirtet wurden.

Szabolcs Lami

Weitere Fotos auf dem Webblog des
Autors:
www.szalami.com/lamo/blog

Das Pdadagogenprogramm
Museen fiir alle ist ein grofser
Erfolg in Bonnhard. Das
Museum Volgység in der
Tolnauer Kleinstadt besuchen
Kinder und Schiilergruppen
seit April, dort nehmen sie an
Unterrichtsstunden teil. Ziel ist,
Einblick in das Leben, die
Kultur und die Geschichte der
Ahnen zu evhalten. Das Zwer-
Millionen-Forint-Projekt hat die
Europdische Union finanziert,
wurde auf einer einschldgigen
Pressekonferenz am 14. Maq
matgetetlt, wo auch eine
Bewertung tiber den Anlauf des
Programms gegeben wurde.

Seit April besuchen die Kinder orga-
nisiert das Museum Volgység in
Bonnhard. Im Programm ,,Museen
fiir alle” arbeiten Museologen und
Padagogen zusammen, damit Kinder
bzw. Schiiler Volks- und Nationaliti-
tenkunde ndher und erlebnisvoll
kennenlernen. Fiir die Vorbereitung
des Projektes habe das Museum we-

Museum 1m Dienste der Nationalitatenstunden

Die Kinder konnen es kaum erwarten

nig Zeit gehabt, Museologin Krisz-
tina Csibi hélt die Initiative dennoch
fiir erfolgreich. ,,Die Schulen und das
Museum haben sehr gut zusammen-
gearbeitet. Schon in diesem Sinne hat
sich das Programm gelohnt. Auch fi-
nanziell ist das Projekt eine Erfolgs-
geschichte. Von den zwei Millionen

nalitdtengrundschule Mihély Voros-
marty, aus der Handwerker-Fach-
schule sowie aus dem Kindergarten
Wetterhahn gekommen. Eva Glock-
ner, Deutschlehrerin in der Voros-
marty-Schule, meinte, die Kinder ha-
ben in den Unterrichtsstunden im
Museum viel lernen konnen. ,,Schon

Forint haben wir
eine sehr schone

Ausstellung  ein-
richten konnen.
Dieses  Material

kann auch in Zu-
kunft hilfreich fiir
den Unterricht
sein®, sagte die
Museologin im Ge-
sprach mit der NZ.
Mehr als 100
Kinder haben an
den thematischen
und erlebnisreichen
Beschiftigungen
teilgenommen.
Schiilergruppen
sind aus der Natio-

B

Deutsches Zimmer im Museum Volgység

die Tatsache, daB3 die Stunden nicht
in der Schule stattfinden, bedeutet
viel. Es ist gut, da} die Kinder das
Museum besser kennenlernen kon-
nen. Hier sehen sie nicht nur die
Gegenstinde oder Bilder, sondern sie
erleben Volkskunde hautnah. Jede
Woche zweimal kommen wir ins
Museum, die Kinder freuen sich ganz
besonders darauf und konnen es
kaum erwarten. Es geht ja nicht nur
um Unterricht, sondern wir spielen
viel, damit der Besuch ein Erlebnis
wird“, so die Lehrerin.

Das Projekt geht bis Ende des
Schuljahres weiter. Museologin
Krisztina Csibi mochte das Pro-
gramm in Zukunft erweitern. ,,Fiir
das Museum und fiir die Kinder ist es
gut, unsere Institution aus einer ande-
ren Perspektive sozusagen erleben zu
konnen. Das Museum ist dergestalt
nicht nur ein Ort von toten Gegen-
standen, sondern man kann hier spie-
len, lernen und viele schone Stunden
verbringen.*

Chr. E.
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GESCHICHTEN

Der Dichter und Naturforscher (ei-
gentlich: Louis Charles Adelaide de
Chamisso — Bild) wurde am 30. Ja-
nuar 1781 auf SchloB Boncourt
(Champagne in Frankreich) in einer
franzosischen Adelsfamilie geboren.
1790 flohen die verarmten Eltern
vor der Franzosischen Revolution
nach Deutschland.

Der junge Chamisso wurde Page
bei Konigin Luise von Preuflen in
Berlin. Von 1798 bis 1807 leistete er
seinen Militdrdienst als preuBischer
Offizier ab. Nach dem Militdrdienst
begann er philosophische und litera-
rische Studien und hatte Beziehun-
gen zum Berliner Romantikerkreis
,.Nordsternbund®. Mit den Dichtern
dieses Kreises (Hitzig, Fouqué etc.)
gab er 1804 den ,,Griinen Musen-
almanach heraus. Er machte Be-
kanntschaft mit Fichte und A. W.
Schlegel und wuchs allmihlich in
die deutsche Kultur hinein. 1806
nahm er am Krieg gegen Frankreich
teil, und nach dem Zusammenbruch
PreuBlens hatte er keine feste
Existenz mehr. Er reiste nach Paris
und war Gast bei Frau von Staél am
Genfer See, wo er botanisierte. Er
kehrte nach Berlin zuriick und stu-
dierte Medizin, Botanik und Zoolo-
gie und nahm dann an einer For-
schungsreise um die Welt mit einer
russischen Expedition (1815 -
1818) teil, deren Ergebnisse er als
,»Bemerkungen und Ansichten auf
einer Entdeckungsreise (1821) und
in einem Tagebuch ,Reise um die
Welt“ (1836) veroffentlichte. 1819
wurde Chamisso Kustos im Botani-
schen Garten in Berlin und Mitglied
der Berliner Akademie der Wissen-
schaften. Er war zusammen mit
Gustav Schwab Herausgeber des
,,Deutschen Musenalmanachs*
(1833/39). Chamisso starb am 21.
August 1838 in Berlin an einem
Lungenleiden.

*

Chamisso ist Lyriker, Erzdhler und
Naturwissenschaftler, biirgerlich-li-
beraler Gesinnung, hat einen Hang
zur Zauberromantik. Mit seiner Fa-
milie verldBt er ihren Stammsitz, das
Schlof} Boncourt in der Champagne,
und wohnt zuerst in Diisseldorf und
Wiirzburg. Er schreibt als Dreizehn-
jéhriger Gedichte und schmiickt sie
mit Zeichnungen, dann erhilt er eine
Ausbildung als Porzellanmaler. Als
franzosischer Adliger in Berlin lernt
er die deutsche Sprache in dichteri-
scher Vollendung beherrschen.
Seine Lyrik ist anfangs von der
Romantik geprégt, dann wendet er
sich zur biirgerlichen Alltagswelt
hin. Er bearbeitet auch politisch-so-
ziale Stoffe (,,Die alte Waschfrau®,
1833). Bedeutendes leistet Cha-
misso auf dem Gebiet der Ballade.
Die sozialkritische Ballade ,,Der

Zeitlos und lesenswert

Eine ,,phantastische Novelle* von Adelbert Chamisso:
,,Peter Schlemihls wundersame Geschichte*

Bettler und sein Hund* (1829) wird
unter dem Einflufl von Béranger ge-
schrieben.

,.Ich bin ein alter, kranker Mann,
Der keinen Groschen verdienen
kann;

Ich hab nicht Geld, ich habe nicht
Brot,

Ich lebe ja nur von Hunger und
Not...*

Er hat zwei Liederzyklen, ,,Frau-
enliebe und -leben” (1830) sowie
,.Lebenslieder und -bilder (1831),
geschaffen.

1806 nimmt er am Krieg gegen
Frankreich teil und fiihlt sich als ein
Heimatloser und Deutschfranzose.
Den Weltruhm erlangt er mit seiner
romantischen Mirchennovelle ,,Pe-
ter Schlemihls wundersame Ge-
schichte” (1814), die zugleich aber
eine wirklichkeitsnahe Anschaulich-
keit hat. Thomas Mann hilt dieses
Werk fiir kein Mirchen, sondern fiir
eine ,,Phantastische Novelle®, weil
sie novellistischer Natur, zu mo-
dern-leidenschaftlich und reali-
stisch-biirgerlich sei. (Th. Mann:
Chamisso, 1911)

Der Ich-Erzidhler Peter Schlemihl

erzihlt seinem Freund Chamisso
seine Lebensgeschichte. Als junger
Mann kommt er mit einem Empfeh-
lungsschreiben in eine grof3e Hafen-
stadt, zum reichen Kaufmann Tho-
mas John. In dessen Garten begeg-
net er einem sonderbaren grauen
Mann, der verschiedene Dinge
(Wundpflaster, ein Fernrohr, einen
tiirkischen Teppich, sogar ein Zelt)
fiir die Gesellschaft aus seiner Ta-
sche hervorholt. Dieser Mann bietet
ihm fiir seinen Schatten einen
Gliickssidckel an. Der Geldbeutel ist
unerschopflich, so iiberldft Schle-
mihl dem grauen Mann seinen
Schatten. Er glaubt, ein gutes Ge-
schift gemacht zu haben, aber die
Menschen bekommen Angst vor
ithm — wegen seiner Schattenlosig-
keit. Er stellt einen vertrauenswiirdi-
gen Diener, Bendel, ein und kauft
ein Haus in einem Badeort. Bendel
hilft ihm dabei, da3 seine Schatten-
losigkeit nicht bemerkt wird. Der
reiche Herr Graf Peter verliebt sich
in die schone Forstertochter Mina,
aber seine Schattenlosigkeit wird
von seinem anderen Diener, dem
Gauner Rascal, verraten. Dieser
Diener hat ihn bestohlen und sich
bereichert, er will sogar Mina heira-
ten. Schlemihl sollte seinen Schat-
ten wiedergewinnen, um heiraten zu
konnen, aber der graue Mann ver-
langt seine Seele dafiir. Er erkennt
im Grauen den Teufel zu spit und
lehnt das Geschift ab, wirft auch
den Gliickssidckel weg. Der arme
Peter verldBt sein Haus und die
Stadt, seinem trauten Bendel 146t er
Geld zuriick. Er wandert ohne
Schatten und ohne Geld, in einem
Dorf kauft er ein Paar alte Stiefel,
die eben die Siebenmeilenstiefel
sind, mit denen er in wenigen

Drillingsgeschichten

Solidaritit

Von uns Menschen wird oft verlangt, solida-
risch zu sein, doch die meisten Menschen kon-
nen ganz oft nur denen gegeniiber solidarisch
sein, deren Situation ihnen vertraut ist. Ich kann
mich sehr gut in die Lage von Miittern mit

Kleinkindern versetzen, und seitdem ich wieder arbeite, kann ich auch die
Probleme werktétiger Miitter sehr gut nachvollziehen. Fiir Mehrlingsmiitter
habe ich ebenfalls mehr Verstindnis als AuBenstehende, und auch die Drei-
Generationen-Haushalte und die damit einhergehenden auflergewohnlichen
Situationen kann ich mir bildlich vorstellen.

In der Maizeit ist man meistens mit jedem Abiturienten solidarisch, wenn
jemand kurz vor der Hochzeit steht, wird wegen seiner Nervositit iiber so
manches hinweggesehen, und auch werdenden Vitern wird so einiges ver-
ziehen, wenn sie aufgeregt auf ihr Kind warten. Doch wird man &lter, ist
man geneigt, die eigene Jugend zu vergessen, und all diese Ereignisse und
die damit verbundenen Ausnahmesituationen werden aus dem Gedichtnis
geloscht. Fiir einen Tag tauschen wire mal die Losung, und sofort wire
mehr Einsicht da! Vater-Mutter-, und Omi-Enkel-Rollentausch konnten in

jeder Familie einmal guttun.

Christina Arnold

T TR
I{

Schlemihls Schatten
Schritten die Linder und Kontinente
wechseln kann. Von nun an lebt
Schlemihl als Naturforscher. Noch
einmal kehrt er — sehr krank — in die
Stadt zuriick und findet sich in ei-
nem Krankenhaus (das ,,Schle-
mihlium*), das von Bendel und
Mina gegriindet wurde. Nach seiner
Genesung verldfit er unerkannt die
Anstalt und lebt nur noch fiir die
Naturforschung.

Die Erzdhlung ist zweifellos ein
Selbstportrit, aber es ist schwer, das
eindeutig zu interpretieren. Ist es
eine Satire tiber die Macht des Gel-
des? Der Name Schlemihl bedeutet
Pechvogel (aus einem hebrdischen
Wort), dementsprechend ist er ein
Doppelgidnger des Dichters oder
eine Verkorperung seiner Heimatlo-
sigkeit und Wurzellosigkeit? Viel-
leicht ja! So schreibt der Dichter in
einem Gedicht (,,An meinen alten
Freund Peter Schlemihl”) am An-
fang der Novelle:

,,Mich traf, obgleich unschuldig wie
das Kind,

Der Hohn, den sie fiir deine BloBe
hatten. -

Ob wir einander denn so &dhnlich
sind?! -

Sie schrien mir nach: Schlemihl, wo
ist dein Schatten?*

Was symbolisiert der Schatten
und die Schattenlosigkeit? Viel-
leicht das solide, biirgerliche Leben,
einen festen Boden, eine Gesell-
schaft, zu der man gehort. Demge-
geniiber ist die Schattenlosigkeit
eine ungliickliche Illusionswelt.

In der Erzdhlung gibt es einige ro-
mantische Motive: Teufelspakt,
Gliickssidckel des Fortunat, Sieben-
meilenstiefel — aber Chamissos
Sprache ist ganz einfach und unro-
mantisch, eigentlich alltdglich-rea-
listisch.

Agata Gisela Muth
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Zum Schicksal deutscher und anderer Minderheiten
Siidosteuropas 1941 — 1953

Das neue Buch* ist das Ergebnis eines drei-, vierjdhrigen
Garungsprozesses. Die Veranstalter der Tagungen in
Temeswar (2005) und Finfkirchen (2006), das Institut fiir
deutsche Kultur und Geschichte Stidosteuropas an der Ludwig-
Maximilians-Universitdt (Miinchen), das Deutsche
Kulturzentrum, die Universitdt Fiinfkirchen und die West-
Universitdt Timisoara legten ein Konzept vor, das vier
thematische Blocke beinhaltete. Ein einfiihrender Teil
untersuchte die Lage der deutschen Minderheiten vor 1944,
ein zweiter behandelte die politischen Rahmenbedingungen
der Minderheitenpolittk 1944 — 1947, der dritte Abschnitt
beschdiftigte sich mit Untersuchungen tiber die Lage der
Minderheiten 1n Rumdnien, Ungarn und Jugoslawien. Der
abschliefsende Teil, 1n dem Fragen der Historiographie evortert
wurden, 1st schliefslich in der Publikation nicht berticksichtigt
worden.

Im ersten Block behandelt Marie-Ja-
nine Calic (Miinchen) die Ge-
schichte der deutschen Volksgruppe
im ,,Unabhingigen Staat Kroatien®.
Im Vortrag von Carl Bethke (Berlin)
geht es um die Pline der Umsied-
lung von Deutschen in Kroatien, die
seit Ende der 1930er Jahre diskutiert
wurden. Bekanntlich sollten damals
verstreut lebende Deutsche in Sied-
lungsschwerpunkten zusammenge-
faBt werden, um ihre Identitit zu
starken. Im weiteren ging es dem
Referenten um die Vorstellung der
Evakuationsaktionen bzw. das
Schicksal der Deutschen nach dem
Krieg. Mariana Hausleitner (Miin-
chen) untersucht in ihrem Vortrag
die politischen Bestrebungen der
Banater Schwaben. Sie arbeitete an-
schaulich heraus, wie stark der staat-
liche Rahmen das Handeln der Do-
nauschwaben in den Kriegsjahren
beeinflufite. Aufgrund der deutschen
Besatzung nahmen die Donau-
schwaben im serbischen Banat wich-
tige Positionen in der Verwaltung
ein, wodurch sie sich das Eigentum
ermordeter Juden aneignen konnten.
Viele Schwaben wurden zur SS-Di-
vision ,,Prinz Eugen* einberufen
und kdmpften gegen Titos Partisa-
nen. In Ruminien dagegen be-
grenzte General Antonescu den poli-
tischen Einfluf} der deutschen Min-
derheit, jiidisches Eigentum wurde

Ungarndeutsche
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vor allem an Ruménen verpachtet.
Nach Kriegsende wurde jedoch vie-
len Banatern ihre Einberufung zu
Militdreinheiten des Deutschen Rei-
ches seit 1943 zum Verhingnis.
Einleitend zum zweiten Themen-
block der Tagung liest man die Aus-
fiihrungen von Dennis Deletant
(London) iiber die Politik Grofbri-
tanniens in Siidosteuropa 1944/45.
Der Autor zeigt die Griinde der
Passivitdt der britischen Regierung
angesichts der Deportation von An-
gehorigen der deutschen Minderheit
zur Zwangsarbeit in die Sowjet-
union. Armin Heinen (Aachen) be-
faB3t sich mit der Lage der deutschen

Minderheiten in Ruménien zwi-
schen 1944 und 1947, wobei er vor
allem zwei Kategorien der histori-
schen Aufarbeitung dieser Last
unterscheidet: die Uberwiltigung
oder aber die Verstrickung. Im Bei-
trag von Pavel Polian geht es um
den Arbeitseinsatz deutscher Zivil-
internierter aus Ungarn und aus
Rumainien in der damaligen Sowjet-
union.

Der aus Mohatsch stammende
ungarndeutsche Historiker Norbert
Spannenberger (Leipzig) untersucht
die Systemtransformation und die
politischen Sduberungen in Ungarn
1944/45. Er macht unter anderem
auf die groBe Anzahl von 60.000
Anklagen aufmerksam und betont,
dafl obwohl bei der Potsdamer Kon-
ferenz die Vertreibung von Deut-
schen aus Ungarn nicht festgelegt
worden war, die Vertreibung dieser
unter Berufung auf diese Konferenz
von den ungarischen Behorden ein-
geleitet wurde. Es gab zwar auch
ungarische Politiker, die wie Istvan
Bib6é gegen diese MaBinahme pro-
testierten und sie mit dem Holo-
caust verglichen. Der Referent hebt
jedoch die Kontinuitét der ideologi-
schen Rechtfertigung der Vertrei-
bung bei Politikern der Kleinland-
wirtepartei und bei den Sozialde-
mokraten hervor. In diesem The-
menblock findet man noch zwei
Beitrige von ungarischen Referen-
ten. Die Doktorandin Néra Rutsch

Wien, wie es 1sst ...

Jeder Individualreisende kennt das:
ausgestattet mit den besten Reise-
fiihrern besichtigt man gezielt alle
auf die personlichen Interessen ab-
gestimmten Sehenswiirdigkeiten —
aber beim Essen landet man allzu
oft rein zufillig in einer mehr oder
weniger gastlichen Stitte, die man
gelegentlich auch enttduscht iiber
Qualitit oder Preis des Gebotenen
wieder verlaft.

In Wien sollte einem das nicht
passieren, vor allem nicht, wenn
man sich rechtzeitig mit dem Band
»Wien, wie es isst ...“ aus dem Fal-
ter-Verlag ausgeriistet hat.*

Aus der Reihe der ,kleinen
Schlauen® ist das Taschenbuch mit
832 Seiten erstaunlich handlich,
fast in der Hosentasche unterzu-
bringen, aber mit Kurzcharakteri-
stiken iiber 4.000 Lokale, Beisln,
Szenetempel ... eine kaum zu iiber-
bietende Informationsquelle.

Von den Lokalklassikern bis zu
den Neuer6ffnungen ist das Servi-
cebuch nach den Wiener Bezirken
und Kategorien alphabetisch ge-
ordnet. Man kann also vom Stand-
ort schnell zum nichstgelegenen
Lokal finden, nachlesen, ob man

wirklich vor dem Fischrestaurant
mit der groften Auswabhl steht, wie
im Aushang angepriesen, oder
schon im Hotelzimmer die beste
Konditorei oder die gemiitlichste
Heurigenwirtschaft Wiens ausfin-
dig machen. Auch ein ,,heute Ruhe-
tag® wird den Besucher nicht un-
vorbereitet treffen. Somit sind un-
liebsame Uberraschungen fast
ginzlich ausgeschlossen.

Und wen auf Reisen plotzlich
das Heimweh packt, der kann es
zumindest kulinarisch schnell stil-
len: vom irischen Pub bis zum ja-
panischen Sushitempel, vom ame-
rikanischen Steakpoint bis zum
arabischen Café ... es findet sich
alles.

Gerade bei der uniiberschaubar
grofBen Anzahl von Wiener Lokalen
ist ein informativer Ratgeber unge-
heuer wertvoll. Das haben offenbar
schon abertausende Wienfreunde
gefunden, wie die unterdessen 27.

aktualisierte Auflage zeigt!
Traude Walek-Doby

Florian Holzer: Wien, wie es isst .../09
832 Seiten, 12,5 x 15,5 cm, Broschur
Falter Verlag

stellt Teile ihrer Dissertation vor, in
der sie die Integration der aus Un-
garn vertriebenen Deutschen in der
sowjetisch besetzten Zone Deutsch-
lands dokumentieren mochte. Der
mittlerweile auch den ungarndeut-
schen Lesern bekannte Forscher des
Budapester Instituts fiir Minderhei-
tenforschungen an der Ungarischen
Akademie der Wissenschaften, Fe-
renc Eiler, schildert am Beispiel
von Harta, wie sich das Zusammen-
leben und das Verhiltnis zwischen
den zuriickgebliebenen Deutschen
und den Neusiedlern aus der Slowa-
kei und aus Jugoslawien ent-
wickelte.

Der dritte Themenblock zur Lage
der verschiedenen Minderheiten
wird mit einem Referat von Zoran
Janjetovic (Belgrad, Serbien) iiber
die Geschichte der ungarischen
Minderheit in Jugoslawien eroftnet.
Lucian Nastasa (Klausenburg, Ru-
méinien) arbeitet in seinem Referat
die ungarischen Identititstypen in
Ruminien 1944 — 1948 heraus.
Hannelore Baier (Hermannstadt,
Ruminien) beschiftigt sich in ih-
rem Vortrag mit der Geschichte der
Deutschen in Ruminien von 1945
bis 1947. Die folgenden zwei Refe-
rate behandeln Themen, die
meistens lediglich am Rande des
Gesamtbildes erscheinen: Hildrun
Glass (Miinchen) schildert den
Neuanfang der Juden im Banat nach
1944. Thre Anzahl hatte sich durch
den Zuzug von Uberlebenden aus
den Lagern Transnistriens im Ver-
gleich zu 1930 verdoppelt. Zwar
verbuchten die Sozialdemokraten
und Zionisten in den jiidischen Ge-
meinden bei den Wahlen anfangs
grof3e Erfolge, danach wurden aber
die jiidischen Gemeinden politisch
so umorganisiert, daf} sie seit 1949
vollkommen unter kommunisti-
scher Kontrolle standen. Viorel
Achim (Bukarest) stellt das Schick-
sal der Roma zwischen 1944 und
1949 in Ruminien vor. Durch die
Beitridge von Juliane Brandt (Miin-
chen) und Michael Portmann
(Wien) werden Parallelen deutlich,
denn sowohl in Ungarn als auch in
Jugoslawien galt die nationale
Frage eher als historische Last denn
als ein Problem, das sich mit der
Zeit sozusagen ,,von alleine 16sen
wiirde.

Das Buch liest sich sowohl als
Sammelband wertvoller Einzelbei-
trige zu einer Zeit, die auch in Un-
garn Probleme hinterlassen hat, die
heute noch aktuell sind, als auch als
eine Art Handbuch zu dem Schick-
sal der behandelten Minderheiten.

D. Sz.

*Hausleitner, Marianna (Hg.): Vom Fa-
schismus zum Stalinismus. Deutsche
und andere Minderheiten in Ostmittel-
und Sudosteuropa 1941 — 1953. Min-
chen: IKGS Verlag 2008. 251 S.
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Ungarndeutsche
Christliche

Nachrichien

Wartezeit

Und ich will den Vater bitten, und
er wird euch einen andern Troster
geben, dal3 er bei euch sei in Ewig-
keit: den Geist der Wahrheit, den
die Welt nicht empfangen kann,
denn sie sieht ihn nicht und kennt
ihn nicht. Ihr kennt ihn, denn er
bleibt bei euch und wird in euch
sein. Ich will euch nicht als Wai-
sen zuriicklassen; ich komme zu
euch. (Joh 14, 16-18)

Zehn Tage liegen zwischen Christi
Himmelfahrt und dem Pfingstfest,
darin der Sonntag ,,Exaudi“: Herr,
hore meine Stimme, wenn ich
rufe! Sei mir gnidig und erhore
mich! (Ps 27, 7). Er sollte eigent-
lich Fastensonntag sein und die
Farbe violett tragen: wie im Ad-
vent und in der Passionszeit geht
es nimlich um Erwartung und Vor-
bereitung. So wie es den Jiingern
in dieser Zeit erging, nachdem ihr
Herr gen Himmel aufgefahren war.
Jesus war von ihnen gegangen,
und der Geist des Trostes war noch
nicht erschienen, das Zukiinftige
hatte noch keine Kraft. Sie schei-
nen gefangen in einer iiberméachti-
gen und bedrohlichen Gegenwart,
sie verstecken sich in ihren Hiu-
sern. Ich denke, daB3 diese Situa-
tion die existentielle Lage vieler
Menschen widerspiegelt — Liicke-
zeiten, Wartezeiten. Leerzeiten im
Leben — ohne Troster, ohne Halt in
einer Gegenwart zu leben, die
tibermichtig und manchmal auch
bedrohlich zu sein scheint. Man
nennt das die Erfahrung des ,,deus
absconditus®, des sich verbergen-
den Gottes, wo wir Menschen auf
uns selbst geworfen sind. Es ist gut
und richtig, wenn sich diese
menschliche Erfahrung der Leere
und der Angst auch in Liturgie und
Jahr der Kirche wiederfindet —
auch als Gelegenheit, sich iiber die
eigene Leere, die eigenen Angste
klar zu werden. Aber dennoch
bleiben wir in dieser Zeit nicht
ganz ohne Trost: Jesu Wort vom
kommenden Troster klingt in diese
Zeit hinein als Erinnerungsruf, dafl
Gott uns nicht allein 148t und daf3
er in allen Lagen bei uns sein will.
Wir wissen, daBl der Troster
kommt, zu Pfingsten, und bei uns
bleibt.
Thr Pfarrer
Michael Heinrichs

St. Gerhardswerk Ungarn e. V.

Landesmaiandacht 2009

Bei wunderschonem Friihsommer-
wetter fand die diesjdhrige Landes-
maiandacht in der Kirche ,,Zu den
Wundmalen des heiligen Franzis-
kus* in der Budapester F6 utca 43
statt. Der Vorsitzende des St. Ger-
hards-Werks Ungarn, Dr. Wendelin
Hambuch, begriiite die Telnehmer
und fiihrte u. a. aus, der Verein habe
auch 2008 mit soliden Mitteln gear-
beitet und ein reichhaltiges Pro-
gramm absolviert.

Vor einem Jahr am 1. Mai fand
die Landesmaiandacht mit Pfarrer
Dr. Franz Szeifert statt. Der Verein
organisierte am 19. Juli eine Lan-
deswallfahrt zum nationalen Gna-
denort Mdtraverebély-Szentkut. Er
zdhlt zu den beliebtesten, meistbe-

suchten Wallfahrtsorten in Ungarn.
252 Wallfahrer nahmen daran teil.
Hauptzelebrant war der Benedikti-
nerprior in Tihany Dr. Richard Kor-
zenszky. Der Organist Johann Dra-
vucz und der Frauenchor aus Wudi-
gel sorgten fiir die musikalische Be-
treuung.

Am 20. August war der Budapes-
ter Deutsche Kulturverein Mitorga-
nisator des deutschen Minderheiten-
festivals auf dem hauptstiddtischen
Franz-Liszt-Platz. Am Nachmittag
nahmen eine etwa 250kopfige
Gruppe des St. Gerhardswerkes Un-
garn und eine Musikkapelle an der
Landesprozession um die Buda-
pester St. Stephanskirche teil.

Am 20. September fand die letzte

Veranstaltung, das Gerhardsfest, in
der Felsenkirche am Budapester
Bocksberg statt. Hauptzelebrant war
Theologieprofessor Dr. Laszl6 Boda.

Hambuch bat die Teilnehmer, ak-
tiv an der Vereinstitigkeit teilzuneh-
men, den Verein bei seinen Bemii-
hungen zur Erhaltung der deutschen
Muttersprache, Kultur und der religi-
Osen Identitdt auch finanziell zu
unterstiitzen. Auf der Mitgliederver-
sammlung im Gemeindezentrum
wurde der Finanzbericht vorgelesen,
dann wurde der Vorstand entlastet.
Da das bisherige Vorstandsmitglied
Attila Bodonyi zuriickgetreten ist,
wihlte der Verein Josef Zwick aus
Schorokschar zum neuen Vorstands-
mitglied.

Pfingstgottesdienste
der Budapester
St. Elisabeth-
Gemeinde

Okumenisch: mit der deutschspra-
chigen evangelisch-reformierten
Gemeinde am Samstag, 30. Mai,
um 20.00 Uhr in der Szt. Ferenc
Sebei-Kirche, Budapest 1., F§ utca
43,

Lateinisch: mit musikalischer Be-
gleitung des Barték Béla-Chores
am Sonntag, 31. Mai, um 10.00
Uhr in der Szt. Ferenc Sebei-Kir-
che, Budapest 1., F6 utca 43.

Deutsch: am Pfingstmontag, 1.
Juni, um 10.00 Uhr in der Szt. Fe-
renc Sebei-Kirche, Budapest 1., F§
utca 43., um 18.00 Uhr in der Ma-
gyar Ispita Kirche, Raab/Gyé6r

Ungarndeutsche
Christliche Nachrichten
erscheint zweiwdchentlich
als Beilage
der ,Neue Zeitung”
herausgegeben
von der Stiftung
,Friede in Gerechtigkeit
Modell Pilisszentlélek”
in Zusammenarbeit mit der
,Neue-Zeitung-Stiftung”.
Gegrundet von Dr. Franz Szeifert
Nytsz: B/EL/53/P/1990

Deutschsprachige Maiandacht
und Kirchenkonzert in Niklo

LTI

Am 9. Mai wollten die Nikloer mal
wieder einer alten Tradition fronen.
Am Nachmittag versammelte sich
alt und jung in der Kirche, um mit
den Frauen gemeinsam eine Maian-
dacht in der Sprache der Ahnen zu
halten. Seit fiinf Jahren wird dies in
groflem, festlichem Rahmen veran-
staltet, und zu dem Anlal werden
auch Gastchore eingeladen. Bei der
Andacht sangen der Kirchenchor
und  Singkreis ,,Heimatskreis
Niklo®.

In diesem Jahr wohnten dem Fest
die Chore aus Harast/Dunaharaszti

Al

und Kirne/Kornye bei. Nach der
Liturgie sangen sie dann in der Kir-
che auch ihre schonsten Marienlie-
der. Zuletzt erklang das Lied ,,Leise
sinkt der Abend nieder*. Das Kon-
zert wurde im Gemeindehaus fort-
gesetzt, wo auBler den Choren aus
Harast, Kirne und Niklo auch die
Kinder- und Jugendtanzgruppen
unseres Dorfes auftraten. Dem of-
fiziellen Teil folgte ein gemiitliches
Beisammensein mit Abendessen
und gutem Wein, mit Harmonika
und Gesang.

Eva Waldmann Baudentisztl
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Es mag selbstverstdndlich sein, dafs 1m Radio der
Moderator oder der Reporter gut sprechen kann.
Es ist aber gar nicht so einfach, Texte schom zu
Jormulieren, Worter gut zu betonen und
auszusprechen sowie richtig zu artikulieren.
Radiosprache sprechen — das war der Titel und
das Thema eines Workshops zwischen dem 8. und
10. Maz im Rundfunkgebdude von Neumarkt in
Rumdnien, organisiert vom Institut fiir
Auslandsbeziehungen sowie der deutschen
Redaktion von Radio Neumarkt. An der Bildung
haben erfahrene, aber auch junge und angehende
Journalist/innen von deutschsprachigen
Rundfunksendungen aus Rumdnien und Ungarn
tetlgenommen.

,,Radiosprache sprechen
Workshop fiir deutschsprachige Rundfunkredakteure in Neumarkt

s Der Medientrainer erklirt

ifa-Kulturmanagerin und Organisa-
torin Katrin Lange in Neumarkt
freut sich, da3 das Seminar so toll
gelungen ist und findet es gut, daf3
die Teilnehmer auf der Bildung viel
iiben konnten. , Fiir die Weiterent-
wicklung der Sprachkenntnisse ist
dieses Workshop sehr wichtig. Die
Teilnehmer konnen erlernen, wie
man an der eigenen Stimme arbei-
ten kann. Sie bekommen kleine
Tips und Tricks, wie man ohne ei-
nen Riesenaufwand bessere Resul-

tate erzielen kann. Das personliche
Coaching ist auch sehr wichtig.
Eine Riickmeldung zu bekommen,
was man individuell besser machen
kann. Das waren auch meine Erwar-
tungen an den Trainer, von den Teil-
nehmern habe ich erwartet, aktiv
mitzumachen. Diese wurden maxi-
mal erfiillt”, sagte Katrin Lange im
Gesprich mit NZ.

Die 18 Teilnehmer/innen kamen
mit groBen Erwartungen nach Neu-
markt. Angehende und schon erfah-

Mit Seitenspriingen auf Tournee
im Banat

In Temeswar,
dem Klein-Wien
Ruminiens, hat
im Adam-Miiller-
Guttenbrunn-
Haus die Litera-
turvereinigung
Stafette ihren
Sitz. Am 13. Mai
fand dort eine
Lesung statt — die

Stafette-Mitglie-
der treffen sich
monatlich zu ei-
ner Art Work-
shop, wo sie ihre neu entstandenen
Texte prisentieren und besprechen.
Diesmal wurden von der Leiterin
des Literaturkreises Dr. Annemarie
Podlipny-Hehn auch Giste aus
Deutschland und Ungarn will-
kommengeheilien, die, zu den Lite-
raturtagen in Reschitza angereist, in
Temeswar haltgemacht haben.

Die XIX. Reschitzaer Literatur-
tage waren vom 15. — 17. Mai ver-
anstaltet worden, bei denen dem Pu-
blikum jlingste deutschsprachige
Publikationen aus Ruménien,
Deutschland, Ungarn und Slowe-
nien prisentiert wurden. Hauptorga-
nisator ist jedes Jahr Erwin Josef
Tigla, Vorsitzender des Demokrati-
schen Forums der Banater Berg-
landdeutschen, an seiner Seite steht
stets Dipl.-Ok. Waldemar Giinter
Konig, Mitglied des Exekutivrates

Ruminiens

Foto: I F.

des Demokratischen Forums der Ba-
nater Berglanddeutschen. Johann
Schuth, 1. Vorsitzender des Verban-
des Ungarndeutscher Autoren und
Kiinstler, stellte die Ende des Jahres
2008 erschienene Anthologie ,,Sei-
tenspriinge* vor, Angela Korb las
Lyrik und Prosa. Bei der abschlie-
Benden Exkursion am 17. Mai konn-
ten die Teilnehmer die bezaubernde
Landschaft des Banater Berglandes
genieBen, sie besichtigten die Was-
sermiihlen in Rudaria und im
iltesten Theater Ruméniens in Ora-
witz bildete eine Faust-Adaptation
(frei nach Biichner und Goethe) den
Abschluf3 der Tagung. Ein ausfiihr-
licher Bericht iiber die Deutschen
Literaturtage in Reschitz und iiber
den Stafette-Kreis wird in Signale
2009 erscheinen.

A. K.

rene Journalisten reisten aus Sath-
mar, Reschitza, Temeswar, Schil3-
burg, Bukarest, Neumarkt und

Fiinfkirchen an. Die grofle Teil-
nehmerzahl und die Vielfalt der
Gruppe bedeuteten auch fiir den
Medientrainer der Deutschen Welle
Akademie, Patrick Leusch, eine
Herausforderung ,,Auf der einen
Seite ist es schwierig, mit so einer
groBlen und bunten Gruppe zu arbei-
ten. Profis haben natiirlich andere
Fragen als die Jugendlichen, die in
den Pausenradio-Redaktionen ar-
beiten. Aber eine heterogene
Gruppe kann sich gegenseitig be-
fruchten. Der Austausch von Erfah-
rungen ist unheimlich wichtig, man
kann voneinander lernen®, erklirte
der Medientrainer. Leusch hat den
Teilnehmern gezeigt, wie man einen
Radiotext verfassen muf}, wie man
beim Sprechen richtig atmet, wie
und was betont wird, welche Be-
deutung die Artikulation hat.
Christian Erdei

Deutscher Humor 1n der
Deutschen Biihne und im Haus
der Ungarndeutschen

Die Englénder
und die Ungarn
sind wegen ih-
rem Humor be-
kannt. Die Deut-
schen etwas we-
niger. Das Insti-
tut fiir Aus-
landsbeziehun-
gen wollte dieses Vorurteil etwas
auflockern, und so trug Uwe Hahn-
kamp (Foto) am 13. Mai in der
Deutschen Biihne Ungarn in Sek-
sard Gedichte und Witze von Heinz
Erhardt vor. Hahnkamp gab auch im
Haus der Ungarndeutschen zu Bu-
dapest am 14. Mai eine gelungene
Vorstellung.

Heinz Erhardt, Schauspieler, Hu-
morist und Dichter, war Deutsch-
lands beliebtester Komiker der 50er,
60er und 70er Jahre. Der Rezitator
Uwe Hahnkamp stammt aus Stutt-
gart, lebt aber in Polen, wo er bei ei-
nem Radio fiir die dortige deutsche
Minderheit arbeitet. NZ sprach nach
der Vorfiihrung in Seksard mit ihm.

NZ.: Fiir jedes Land ist ein anderer
Humor charakteristisch. Wortspiele
sind auch etwas schwer zu verste-
hen. Wie sind die Witze beim Publi-
kum angekommen?

UH: Mein Eindruck war, daB3 es
zum grofen Teil verstanden wurde.
Der Humor von Heinz Erhardt ist
relativ spezifisch. Deutsche lieben
das Spiel mit den Worten. Trotz die-
ser Schwierigkeiten meine ich, dafl
es ein gelungener Abend war.

NZ: Warum wihlt ein Deutscher,
der in Polen lebt, Erhardts Werke
aus und trigt diese im Ausland vor?

UH: Schon wihrend meines Studi-
ums in Deutschland habe ich Er-
hardt in einer Theatergruppe rezi-
tiert. Das hat mir sehr gut gefallen.
Eine Zeitlang habe ich mich dann
nicht damit beschiftigt. Dann kam
ich nach Nordostpolen zu der dorti-
gen deutschen Minderheit. Und wie
iiblich war auf einmal das Geld ein
wenig knapp. Da habe ich gedacht,
ich mache einige Auftritte fiir einige
Gesellschaften. Diese kamen recht
gut an, deswegen habe ich mehr
Humorabende fiir die deutsche Min-
derheit in Polen gemacht, spiter
war ich auch in Deutschland unter-
wegs. Danach ist alles ein bilichen
eingeschlafen, weil ich etwas ganz
anderes getan habe. Jetzt versuche
ich, das ein wenig aufleben zu las-
sen. Nach Ungarn bin ich durch ei-
nen Zufall gekommen, aber ich
wiirde gerne auch in Tschechien
oder in anderen osteuropidischen
Lindern auftreten.

NZ: Heinz Erhardt war in den 60er
und 70er Jahren erfolgreich. Inwie-
weit sind seine Gedichte auch heute
aktuell?

UH: Sie sind aktuell, weil es um all-
gemein menschliche Themen geht.
Seine Werke kann man jederzeit le-
sen. Klar, es gibt spezifische Sa-
chen, die nur fiir seine Zeit charak-
teristisch waren, wie der Spruch
,,LaBt uns den Abend genieflen, Ge-
nossen!“. Aber ich finde seinen Hu-
mor zeitlos. Das bezieht sich auf
seine Gedichte. Seine Filme, die
sind meines Erachtens fiirchterlich,
das wuBte er aber auch selber.

Christian Erdei
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Eine neue Ara fiir die Jugendpolitik der EU

Die Europiische Kommission hat ge-
rade fiir das kommende Jahrzehnt
eine neue EU-Strategie fiir Jugend-
politik mit dem Titel ,,Strategie fiir
die Jugend — Investitionen und Em-
powerment* verabschiedet. Diese
tragt der Tatsache Rechnung, dal
junge Menschen (1) in der derzeiti-
gen Wirtschafts- und Finanzkrise zu
den am stirksten gefihrdeten Bevol-
kerungsgruppen gehdren und (2) in
unserer alternden Gesellschaft eine
wertvolle Ressource darstellen. Die
sowohl kurz- als auch langfristigen
MaBnahmen der neuen Strategie er-
strecken sich auf Politikbereiche, die
fir junge Menschen von zentraler
Bedeutung sind, insbesondere auf
Bildung, Beschiftigung, Kreativitit
und unternehmerische Initiative, so-
ziale Integration, Gesundheit und
Sport, Biirgerbeteiligung und Frei-
willigentitigkeit. Ebenso stellt die
neue Strategie die Bedeutung der Ju-
gendarbeit heraus und definiert inten-
sivierte MaBnahmen fiir eine bessere
Umsetzung der Jugendpolitik auf
EU-Ebene.

Die junge Generation stellt mit ih-
rem derzeitigen Anteil von 20 % an
der Bevolkerung, der bis 2050 auf
15 % fallen diirfte, eine schwindende
und damit wertvolle Ressource dar,
so daB} insbesondere in der derzeiti-
gen Wirtschafts- und Finanzkrise das
junge Humankapital gehegt und ge-
pflegt werden muf. Junge Menschen
haben heute in der EU zwar mehr
Chancen, doch stehen sie auch vor

schwierigen Herausforderungen, da
viele von ihnen die Schule oder Aus-
bildung abbrechen bzw. von Armut
und sozialer Ausgrenzung bedroht
sind.

Umfragen lassen erkennen, dal3
die Themen, die junge Menschen
heutzutage am meisten beschiftigen,
Bildung, Beschiftigung, soziale Inte-
gration und Gesundheit sind. Euro-
pas Jugend muf3 zudem Chancen nut-
zen konnen wie z. B. Biirgerbeteili-
gung und politische Partizipation,
Freiwilligentitigkeit, Kreativitit und
unternehmerische Initiative, Sport
und internationales Engagement. Um
diese Herausforderungen anzugehen
und allen jungen Menschen Chancen
zu erdffnen, schligt die Kommission
nun eine neue EU-Strategie fiir die
Jugend vor, die eine umfassende Ant-
wort aufzeigt.

Mit der ,,Strategie fiir die Jugend —
Investitionen und Empowerment®,
einer von der Europdischen Kom-
mission im Jahr 2008 angekiindigten
FolgemaBnahme der erneuerten So-
zialagenda, werden folgende Ziele
verfolgt:

* Der Jugend mehr Chancen in
Bildung und Beschiftigung ertffnen,

* Zugangsmoglichkeiten verbes-
sern und alle jungen Menschen um-
fassend an der Gesellschaft teilhaben
lassen und

* Solidaritdt zwischen Gesell-
schaft und jungen Menschen férdern.

In der Strategie wird die wichtige
Rolle der Jugendarbeit herausge-

stellt, wenn es gilt, mit Arbeitslosig-
keit, Schulversagen und sozialer
Ausgrenzung fertig zu werden, Fi-
higkeiten zu vermitteln und Freizeit-
moglichkeiten anzubieten.

Die Kommission regt an, die ju-
gendbezogenen Fragen mithilfe eines
bereichsiibergreifenden Ansatzes an-
zugehen, wobei die neue Strategie
verschiedene MaBnahmen umreift,
die von der Kommission und den
Mitgliedstaaten realisiert werden
sollen. Damit ist sie Teil der konzer-
tierten Reaktion der EU auf die der-
zeitige Krise.

Die Strategie sieht eine bessere,
flexiblere und vereinfachte Methode
zur Abstimmung der Jugendpolitik
zwischen den Mitgliedstaaten vor,
mit verstidrkten Verbindungen zur
Lissabon-Strategie fir ~ mehr
Wachstum und Beschéftigung.

Der EU-Kommissar fiir allge-
meine und berufliche Bildung, Kul-
tur und Jugend, Jan Figel’, duflerte
sich wie folgt zu der neuen EU-Stra-
tegie fiir die Jugend: ,,Die Jugend ist
unsere Gegenwart und unsere Zu-
kunft — deshalb miissen wir, insbe-
sondere angesichts der derzeitigen
Wirtschafts- und Finanzkrise, kon-
zertierte Anstrengungen unterneh-
men, um unseren jungen Biirgerin-
nen und Biirgern moglichst viele
Wege zu eroffnen. Entscheidend ist,
dafl wir unsere Jugend in die Lage
versetzen, die vielen Herausforde-
rungen zu bewiltigen, vor denen sie
in der globalisierten Welt von heute

steht. Unsere neue Strategie stellt
eine zeitnahe Reaktion auf diese Her-
ausforderungen dar und leitet eine
neue Ara in der Entwicklung jugend-
politischer Mafnahmen auf EU-
Ebene ein.*

Die Verabschiedung der neuen Ju-
gendstrategie durch die Kommission
folgt auf einen umfangreichen Kon-
sultationsprozef} im Jahr 2008, in den
nationale Behorden, Européisches Ju-
gendforum und Jugendorganisationen
einbezogen waren. Die jungen Men-
schen selbst wurden online befragt
und sollen nun aufgefordert werden,
sich in einer neuen Phase des fortlau-
fenden Dialogs zwischen der EU und
Europas Jugend zu den Vorschligen
der Kommission zu duflern.

In diesen Tagen wurde der erste
»EU-Jugendbericht* der Kommis-
sion veroffentlicht, in dem von EU-
ROSTAT zusammengestellte detail-
lierte Angaben und Analysen erfaf3t
sind. Diese kiinftig alle drei Jahre er-
scheinenden Berichte werden zu ei-
ner besseren Wissensbasis im Ju-
gendbereich beitragen.

Quelle: www.yeni.org

Stellenausschreibung
Junge Wege in Europa

~Junge Wege in Europa“ ist ein Pro-
gramm der Robert Bosch Stiftung, das
seit 1998 gemeinsame Projekte von
Schiler- und Jugendgruppen aus
Deutschland und Mittel- und Osteuropa
fordert. Der Wettbewerb bietet den Pro-
jektteilnehmer/innen neben einer finan-
Ziellen Unterstitzung auch die Moglich-
keit, sich weiter zu qualifizieren und
untereinander zu vernetzen. Junge
Wege in Europa wird in Trégerschaft des
MitOst e.V. durchgefihrt. Das Pro-
gramm Junge Wege in Europa lauft zum
30. April 2010 aus. Die Auszeichnung
der Preistréagerprojekte des letzten Pro-
jektjahrgangs findet im November 2009
statt. Parallel dazu veranstaltet Junge
Wege in Europa eine Fachtagung fur Ak-
teure aus der internationalen Bildungsar-
beit und eine Festveranstaltung zum
feierlichen Abschiu3 des Programms.
FUr das Programm Junge Wege in
Europa wird ab 15. Juni bis September
2009 eine Hospitantin / ein Hospitant
gesucht. Quelle: www.mitost.de

JEV-Seminar nominiert fiir

= A -

GJUler auf dem Osterseminar 2008

Das JEV-Seminar ,,The more I see
you - Mehrwert der Minderheiten*
wurde auf den Europiische Karls-
preis fiir Jugendprojekte nominiert.
Das, zu Pfingsten 2008 in der Orga-
nisation der politischen Jugendorga-
nisation der Nordschleswiger ,.Junge
Spitzen” im Gravenstein/ Grasten,
Danemark durchgefiihrte Seminar,
ist eines von 27 ausgewdhlten euro-
pdischen Jugendprojekten.

GJU — Gemeinschaft Junger Ungarndeutscher
Prasident: Emil Koch; ifa-Twin: Sarolta Fogarasi
Budapest, Lendvay u. 22 1062, Tel./Fax: 06/1-269-1084
E-Mail: buro@gju.hu, twin@gju.hu; Internet-Adresse: www.gju.hu
Geschaftszeiten: Montag, Dienstag, Mittwoch: 9.00-12.30 und 13.00-16.00 Uhr
Donnerstag: 12.00-18.00 Uhr; Freitag: 8.00-13.00 Uhr
Verantwortlich fiir die GJU-Seite: Sarolta Fogarasi

Die Prisidentin der JEV dankte
allen, die fiir diesen Erfolg stehen
und ihn ermdglicht haben: ,,Es ist
immer wieder eine Freude, welche
Wirkung unsere Angebote fiir junge
Minderheiten-Angehorige erzielen
und insbesondere im Jubildumsjahr
der JEV ist es eine besondere Ehre,
fiir den Karlspreis nominiert worden
zu sein.*

,Wir verstehen unsere Nominie-
rung zugleich als Anerkennung und
Ansporn, dafl der Mehr-Wert der
Minderheiten europdisch immer stir-
ker wahrgenommen wird, so Hester
Knol, unter Verweis auf die zum Se-
minar verabschiedete Empfehlung,
eine europdischen Studie iiber den
Beitrag der Minderheiten in den Re-
gionen zu erarbeiten.

Am Seminar beteiligten sich 120

den européischen Karlspreis

Jugendliche der europdischen Min-
derheiten und beschiftigten sich
eine Woche lang mit dem Mehr-
Wert der Minderheiten. Hierzu fand
das Politische Planspiel ,,Living di-
versity*, die Prisentation der Kom-

petenzanalyse im Sonderburger
Schlof3, eine Exkursion durchs
deutsch-ddnische Grenzland, eine
Veranstaltung zum Europa-Tag und
die Zeichnung des Griindungsdo-
kumentes des Europidischen Dia-
logforums statt.

Die Bewertung der durch die EU-
Mitgliedsstaaten eingereichten Pro-
jekte, erfolgte durch eine europdische
Jury, der unter anderem drei Mitglie-
der und der Prisident des Européi-
schen Parlaments angehdren.

Info: www.yeni.org



14

JUGEND-SPEZIAL

NZ 21/2009

Der Fehler: Irren 1st menschlich

Fehler macht jeder Mensch, mit die-
ser lapidaren Ausrede versucht man
sich Tag fiir Tag zu rechtfertigen.
Und eigentlich stimmt das auch,
denn jeder macht Fehler, der eine
mehr, der andere weniger, die drit-
ten wiederum konnen es besser ka-
schieren. Niemand ist perfekt. Es
gibt zwar Situationen, wo das ver-
langt wird, in bestimmten Berufen
oder Lebenslagen wird kein Fehler
erlaubt, doch Fehler passieren nun
mal.

Tolpatschige Menschen ziehen
das Unbheil formlich an, bekleckern
sich z. B. tiglich mit Kaffee oder
lassen das Ei im Kaufhaus fallen.
Ein Fehler ist, wenn man das Opti-
male nicht geschafft hat und die
Normen nicht leisten kann, das
System dieser Normen kann aller-
dings ganz unterschiedlich ausfal-
len. Passiert zum Beispiel einem
Kiinstler ein Miflgeschick und die
Farbflasche lduft auf seinem Werk
aus, kann das einerseits als Fehler
gesehen werden, andererseits finden
die Kritiker dieses Werk vielleicht
viel besser als alle anderen vorher.

Nicht nur Menschen konnen Feh-
ler machen, auch Maschinen leisten

sich ab und zu Fehler, die sich
manchmal auf eine Fehlfunktion zu-
riickfiihren lassen. Ganze Wissen-
schaftszweige haben sich auf die
Untersuchung von Fehlern speziali-
siert, sie werten unterschiedliche
Fehlfunktionen aus allen Lebensbe-
reichen aus. Besonders drgerlich ist
es, wenn auf dem Bildschirm ein
Programmfehler erscheint. Aber
selbst hohere Instanzen wie die Ge-
setzgebung hat Fehler, das sind die
Gesetzesliicken, oder gar Verfah-
rensfehler miissen die Anwilte ab
und zu bemingeln. Im Vergleich
dazu ist der ausgeschiittete Kaffee
auf dem Schuh des Chefs wirklich
nur ein kleines Mifigeschick.

Manche Menschen neigen dazu,
denselben Fehler ofters zu wieder-
holen. Manche wiederum behaup-
ten, aus den eigenen Fehlern gelernt
zu haben. Wihrend die Fehler in der
Technikwelt leicht erkennbar sind,
identifiziert man die Fehler im eige-
nen Leben viel schwerer, und den
Rat eines AuBenstehenden nimmt
man nicht immer gerne hin. Familie,
Liebe, Schule, Kindererziechung —
wer laBt sich da schon gerne beleh-
ren!

Kinoecke

Chaostage

1983 plante die niederséchsische Po-
lizei eine Punker-Datei. Abgesehen
davon, da Punker ein unsinniges
Wort ist, es eigentlich Punks heiflen
miifite, kam die Idee bei den Betrof-

Claude-Cliver Rudolghy
Rolf Zaoher

Half Richtor
- Martis Sommelrogge
ol Ly

Originaltitel: Chaostage

90 Minuten

Regie: Tarek Ehlail

Schauspieler: Christoph Letkowski,
Claude-Oliver Rudolph, Martin Semmel-
rogge

Der Ex-Torhiiter der deutschen
FuBball-Nationalmannschaft Jens
Lehmann wird Schauspieler. Der
39jdhrige spielt bereits in einem
deutsch-siidafrikanischen Kinofilm
unter dem Titel ,,Themba‘* mit. Der
Film berichtet iiber einen fullball-
begeisterten Jungen in Siidafrika,
der mit Engagement und Talent sei-
nen Weg bis in die Nationalmann-
schaft macht. Lehmann wird in
dem Streifen den Talentscout spie-
len, der den Jungen entdeckt. Die
Dreharbeiten finden im Mai und
Juni in Siidafrika statt, und der
Streifen soll zur Fufiball-WM 2010
in die Kinos kommen.

Ubergewichtige Kinder haben einer
Studie zufolge oft auch iiberge-
wichtige Eltern und Geschwister.
Nach einer Studie der Universitit
Gottingen ist nicht einmal jede
dritte Mutter und weniger als jeder
fiinfte Vater mit dickem Nach-
wuchs normalgewichtig. Die Ge-
schwister sind zudem fast doppelt

Verantwortlich fiir die Seite ,,Ju-
gend-Spezial“: Christina Arnold

Schlagzeilen

so hiufig iibergewichtig als vom
Bevolkerungsdurchschnitt zu er-
warten wire. Die Ursache sehen die
Wissenschaftler aber nicht nur in
den Genen, sondern vor allem im
schlechten Vorbild von Eltern bei
den Themen Essen und Bewegung.

,Goldenen
Feder
2009« fiir
den Singer
Peter Maf-
fay. Den
Medien-
preis bekam
Maffay aufgrund seiner musikali-
schen Erfolge und seines sozialen
Engagements am 14. Mai in Ham-
burg iiberreicht. Maffay unterstiitzt
unter anderem mit seiner eigenen
Stiftung Kinder, die durch Gewalt,
sexuellen Miflbrauch oder schwere
Krankheiten traumatisiert sind.

Mit ihrem Liebesleben ist die
Mehrheit der in einer langjihrigen
Beziehung lebenden Deutschen zu-
frieden, doch einigen fehlt auch das
,Feuer* friiherer Zeiten — ergab
eine Umfrage unter 1 295 Perso-
nen. Demnach finden 80,9 Prozent
der Befragten ihren Partner trotz
der langen Beziehung immer noch
sexuell attraktiv. 73,5 Prozent sind
mit ihrem Liebesleben voll und
ganz zufrieden. Dal} die Sexualitét
im Laufe der Beziehung intensiver
und schoner geworden ist, geben
gar 59,1 Prozent der Befragten an.
26,6 Prozent vermissen allerdings

die Leidenschaft vom Anfang der
Partnerschaft.

Wie bereits berichtet, erwarten das
deutsche Topmodel Heidi Klum
und ihr Ehemann Seal Nachwuchs.
Nun wurde aber auch das Ge-
schlecht ihres dritten Kindes be-
kannt: es wird ein Médchen. Das
verriet der Schmusesinger in einer
US-Fernsehshow. Die beiden haben
bereits zwei gemeinsame Sohne:
den dreijahrigen Henry und den
zweijdhrigen Johan. Aus einer frii-
heren Beziehung stammt zudem
Klums fiinfjdhrige Tochter Leni,
fiir die Seal von Geburt an die Va-
terrolle iibernommen hat.

Daniel Schuhmacher ist Deutsch-
lands neuer Superstar. Mit 50,47
Prozent der Stimmen besiegte der
22jdhrige am 9. Mai im Finale der
Castingshow ,,Deutschland sucht
den Superstar seine Konkurrentin
Sarah Kreuz. Die beiden Finalisten
setzten sich beim Casting und in
den spiteren Entscheidungsrunden
gegen rund 30.000 Mitbewerber
durch und prisentierten bei der
letzten Entscheidungsshow jeweils
drei Songs.

fenen auch sonst nicht sonderlich gut
an. In der Landeshauptstadt Hanno-
ver waren Randale und Strafen-
schlachten die Folge, die beriihmt-
beriichtigten Chaostage waren gebo-
ren. Seitdem finden die Punk-Treffen
immer wieder in verschiedenen deut-
schen Stiddten statt, wobei inzwi-
schen auch andere Gruppen wie
Hooligans oder Skinheads an den
Ausschreitungen teilnehmen. Der
Film ,,Chaostage* des Piercingstu-
dio-Betreibers und Fight-Club-Ver-
anstalters Tarek Helayel beschiftigt
sich nun aber weniger mit den realen
Geschehnissen, als vielmehr mit der
wagen Idee hinter den Chaostagen.
Helayel kombiniert Interviews, die er

ChrosTAce
mn N

= ...gcff'm'r .
" Deine Beute jetzt.

mit Punks der ersten Stunde wie ,,To-
xoplasma‘““~-Frontmann Wally, Schau-
spieler Ben Becker oder ,Abstiir-
zende Brieftauben*“-Sénger Mikro
Bogumil gefiihrt hat, mit inszenierten
Anekdoten. Diese basieren auf dem
Roman ,,Chaostage* des ZAP-Maga-
zin-Griinders Moses Arndt und miin-
den schlieBlich in einer Massenschla-
gerei vor einem gepliinderten Dis-
counter. Und Mitch (Christoph Let-
kowski) sinnt, nachdem er von zwei
Bullen (Claude-Oliver Rudolph und
Martin Semmelrogge) schikaniert
wurde, auf Rache.

Regisseur Tarek Ehlail wurde
1981 in Homburg/Saar geboren, hat
also selbst die Anfangszeit des Punks
nicht bewuflt miterlebt. Mit ,,Chaos-
tage will er diese von fliegenden
Steinen geprigten Jahre zuriickho-
len. Doch sein Film ist viel zu platt,
um ernsthaft zu provozieren. Wenn
Revolution heute so aussieht, ist die
aktuelle Punk-Generation wahrlich
nicht zu beneiden. M. H.
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DEUTSCHSPRACHIGES Dr. Zoltan Miiller Gefiihl der Woche
RADIOFROGRAMM Facharzt fiir HNO-Krankheiten Wut
LANDESWEIT!

Die deutschsprachige Radiosendung
von Radio Fiinfkirchen ist landes-
weit zu horen. ,, Treffpunkt am Vor-
mittag* meldet sich téglich von 10
bis 12 Uhr. Sonntags konnen die
werten Zuhorer das Dbeliebte
,Wunschkonzert horen. Zweiwo-
chentlich werden deutschsprachige
Messen iibertragen.

Das Programm wird auf zwei Mit-
telwellenfrequenzen ausgestrahlt. In
Stidungarn und bei Budapest horen
Sie die Sendungen auf MW/AM 873
kHz, iiber Marcali und Szolnok wird
das Programm auf MW/AM 1188
kHz ausgestrahlt. Horen Sie zu! Wir
sprechen Ihre Sprache!

MR4, der Minderheitensender des
Ungarischen Rundfunks hat eine
Web-Seite. Man kann im Internet
die deutschsprachige Sendung live
horen und gesendete Magazine her-
unterladen.

www.mr4.hu, http://nemet.radio.hu,
http://nemet2.radio.hu
deutschesendung@freemail.hu
Telefon Live: 06 72 518 340

DEUTSCHSPRACHIGES
FERNSEHPROGRAMM
UNSER BILDSCHIRM

Die deutschsprachige Fernsehsen-
dung von Studio Fiinfkirchen des
Ungarischen Fernsehens ,,Unser
Bildschirm® meldet sich dienstags
um 13.55 Uhr im mtv.
Wiederholung donnerstags
10.30 Uhr im m2.

Tel./Fax: 06 72 507406
Adresse: 7626 Pécs, Alséhavi u. 16.
Telefon: 06-72-507-400

Fax: 06-72-507-406

E-Mail: ubpecs@mtv.hu

um

Wechseljahre — Arterien sind durch Verkalkung
gefahrdet

Die Bevolkerung in den
europdischen Lindern,
so auch in Ungarn, wird
immer élter. Der Anteil
der Frauen in der élteren
Population wird immer
hoher. Deshalb mufl man
sich immer hiufiger mit
vermehrten Problemen
der Wechseljahre be-
schiftigen. AuBer
SchweiBausbriichen,
Hitzewallungen oder de-
pressiver Stimmung, den typischen
Symptomen der Wechseljahre, soll-
te man auch andere Erscheinungen
nicht unterschitzen. Bis zu etwa
vierzig Jahren sind die Frauen
durch die weiblichen Hormone vor
allgemeiner Arterienverkalkung ge-
schiitzt. Doch wenn der Hormon-
wert aufgrund der Wechseljahre zu-
riickgeht, nimmt die Gefahr dra-
stisch zu. Uberschiisssige Kalk-
und Fettpartikel bleiben in den Ar-
terien kleben. Solche Ablagerungen

dringen in das Gewebe
ein und verhirten die
GefdBwand. Das Blut
flieBt nur noch schwer
hindurch und kann nicht
mehr ausreichend Néhr-
stoffe sowie geniigend
lebenswichtigen Sauer-
stoff in Gewebe und Or-
gane transportieren. Die
Folge sind Herz- und
Kreislauferkrankungen.
Das Wachstum der Abla-
gerungen soll moglichst im An-
fangsstadium unterbunden und die
Neubildung verringert werden. Die
fettarme Erndhrung und viel kor-
perliche Bewegung sind die wichti-
gen MaBnahmen, dem Fortschrei-
ten der GefidBverkalkung entgegen-
zuwirken. Vor allem die Ausdauer-
sportarten wie Schwimmen, Lau-
fen, Radfahren und Jogging sind zu
empfehlen. Man soll reichlich
Fliissigkeit zu sich nehmen. Auf
Rauchen soll man verzichten.

Die Heimatzeitung der Deutschen
aus Ungarn

E-Mail: up@schwabenverlag.de
http://www.schwabenverlag.de

Ungarndeutsche Organisationen

Landesselbstverwaltung der
Ungarndeutschen
www.ldu.hu/de

Ungarndeutsches Kultur- und
Informationszentrum
www.zentrum.hu

Verband der Deutschen Minderheiten-
selbstverwaltungen der Tolnau

http://www.tolde.hu

Verband der Deutschen
Minderheitenselbstverwaltungen des
Komitats Batsch-Kleinkumanien

http://www.batschka.fw.hu

Verband der Deutschen
Minderheitenselbstverwaltungen in
Nordungarn e.V.
http://www.emnosz.hu

5. Europdische Gartentage in Fehérvarcsurg6

Die Européischen Gartentage im Schlof Kédrolyi in Fehérvarcsurgd vom 5.
bis 7. Juni mit cirka 60 Ausstellern sind einzigartig in Ungarn. Park und
Vortrige stehen allen Interessierten offen. Ubersetzungen erfolgen in fiinf
europdische Sprachen, so auch in Deutsch. Ehrengiste sind in diesem Jahr
die Lander Frankreich sowie Schweden und Tschechien als Ratsprisident-
schaften der EU im Jahre 2009. Das diesjidhrige Veranstaltungsmotto lau-
tet ,,Der Baum®: das griine Erbe, das Bau- und Heizmaterial, Lunge der
Kontinente, aber auch Kultursymbol. Es pafit zum 50 Hektar grof3en
SchloBpark mit seinem alten und vielschichtigen Baumbestand.

Weitere Auskiinfte unter mail angelica@karolyi.org.hu oder im Internet
unter www.karolyi.org.hu — Offnungszeiten von 10.00 bis 18.00 Uhr.

Tanzhaus

Am 28. Mai haben Interessenten im Fiinfkirchener Jugendhaus die Chance,
von der Tanzgruppe Zeng6 aus Petschwar/Pécsvarad die charakteristischen
Schritte eines deutschen Volkstanzes zu erlernen. Das Tanzhaus beginnt
um 22.00 Uhr.

Die Landesselbstverwaltung der Ungarndeutschen (LdU)
sucht zum 1. Juni 2009 eine/n

Leiter/in des Sekretariats
der Geschiiftsstelle der LdU (Budapest)

Voraussetzungen:

— Fachliche Qualifikation

— Berufserfahrung auf dem Gebiet der Sekretariatsarbeit

— Kenntnisse in der Anwendung von Word, Excel, Powerpoint und Internet
— Organisationstalent

— Sehr gute — auch schriftliche — Deutschkenntnisse

Bewerbungen (ung./dt.) richten Sie bitte mit den tiblichen Unterlagen bis
zum 25. Mai 2009 an:
LdU; 1537 Budapest; Pf. 348

Weitere Informationen:
Frau Schubert / Herr Heinek
Tel.: 212-91-51/52

Waut: heftiger Zorn; libertriebene
Neigung fiir etwas, iibersteigerte
Begeisterung

Meine Wut ist weder eine iibertrie-
bene Neigung fiir etwas noch eine
iibersteigerte Begeisterung. Meine
Wut ist ein waschechter heftiger
Zorn, einer, den man in mir nicht so
oft entfachen kann, denn ich versu-
che, in Ubeln und Problemen das
Lacherliche zu sehen, so kann ich
sie besser packen und bekdmpfen.
Das geht aber nicht immer — und
dann kommt die Wut!

Natiirlich ist wieder mal das Fern-
sehen schuld. Urspriinglich ist es
das Leben selbst und das, was in der
Welt passiert, aber ins Haus geliefert
wird eben so etliches vom TV. Es
sind die Nachrichten, die Shows, in
denen herumgeflucht wird, was es
nur hilt, die Talks, die eben seicht
sind, und die Filme, die entweder
doof oder brutal sind — selten findet
man eine echte Perle unter Letzte-
ren.

Und natiirlich die Werbung. Es
gibt nette und lustige Ideen dabei,
aber auch immer mehr geschmack-
lose und peinliche.

Dal} sie wirken, wissen wir. Sie
schliipfen in unser Leben; ich habe
mich selbst dabei ertappt, wie
gegenwirtig sie sein konnen: Als die
rothaarige Sprechstundenhilfe der
Werbung in der allabendlichen TV-
Serie aufgetaucht ist, fragte ich
mich, wo wohl der Tierarzt verblie-
ben sei. Das war aber blof3 ein Mo-
ment, in dem ich mich selbst ldcher-
lich gemacht habe, hatte aber nichts
Gefihrliches, denn es zeugte von
der Sympathie, die die Darsteller in
der Werbung in mir zu wecken ver-
mochten.

Gefihrlich wird es, wenn eine
Trickfilmfigur das Fenster aufreifit,
weil unten auf der Strafle eine Frau
um Hilfe schreit. ,,Ich komme!* ruft
die Figur, rennt zum Kiihlschrank,
um ein Energiegetrink zu holen, fin-
det aber keins — und die Rettung
bleibt aus. Man kann also nur dann
helfen, wenn einem selbst Wunder-
mittel helfen. Kinder werden somit
nicht mehr ,,Held Janos* oder den
dritten Konigssohn als Ideal neh-
men, sondern ein ,,Wundergetrank®,
ohne das man nicht bereit sein muB3,
den Drachen zu toten.

Uber diese Geschichte war ich
allerdings nur traurig. Wie verstei-
nert und dann so richtig wiitend
wurde ich neulich, als ich jene Wer-
bung sah, in der die junge Frau mit
einem Eis in der Hand tinzelnd auf
der Strafle lauft — an einem brennen-
den Haus vorbei, unberiihrt. Und
vorbei an einem Feuerwehrmann,
der ein offensichtlich gerade geret-
tetes Baby in den Armen hélt. Frau
weiterhin unberiihrt, denn laut Wer-
betext ,,Mit einem ... in der Hand
zihlt nichts mehr!!!

Ich platze vor Wut!

judit
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Blasmusik in der Innenstadt

Die Fiinfkirchener Sommer-Kulturprogrammreihe ,,Platzmusik in der
Innenstadt* hat fiir viele einen groen Reiz, denn man kann sich Musik aus
verschiedenen Gemeinden und Stidten der Branau anhéren — und zwar im
Freien, vor den anspruchsvollen Fassaden der Gebdude in der Kirdly-
Stralle, besonders aber vor dem Theater. Doch fiir kulturelle Schmankerln
sorgt nicht die wunderschone Kulisse allein, sondern das tun die hier auf-
tretenden Kapellen. Und genau diese Verbindung zwischen Musik und
Kulturerbe wollten die Veranstalter der Konzertreihe vor Jahren erreichen,
als sie ,,Platzmusik in der Innenstadt” ins Leben gerufen haben.

2009 gibt die Jugendblaskapelle von GroBmanok/Nagymanyok am 31.
Mai das Startzeichen. Ihr Konzert beginnt um 18.00 Uhr auf dem Theater-
platz. (M. H.)

Der 19. internationale Kindertag

Der Innenhof der Deutschen Botschaft Budapest bot am vergangenen Mon-
tag ein auBergewohnliches Bild. Zur Vorbereitung des internationalen Kin-
dertages und der Présentation einzelner Stinde einiger Botschaften waren
rundum kleine Stinde aufgebaut, die am 31. Mai beim 19. internationalen
Kindertag im Stadtwildchen/Varosliget (XIV. Budapester Bezirk) gemein-
sam mit noch vielen weiteren Stinden der verschiedenen Botschaften die
Strale der Nationen formieren werden. So werden sich die einzelnen Natio-
nen reprisentieren und die Kinder mit den verschiedensten, teilweise landes-
typischen Spielen und Beschiftigungen bei Laune halten. Die deutsche Bot-
schaft wird mit einem Tanzwettbewerb, Minigolfwettbewerb sowie einem
Schminkstand vertreten sein.

Die deutsche Botschafterin Dorothee Janetzke-Wenzel dankte allen fleiBi-
gen Helfern und Sponsoren fiir ihre Unterstiitzung bei der Realisierung des
Kindertages, trotz der aktuellen Krise. Der Zustand einer Gesellschaft zeige
sich besonders in der Bereitschaft den Hilfsbediirftigen und Schwécheren
gegeniiber — so die Botschafterin.

Prisident Péter Edvi sowie Vizeprisident Péter Harrach vom Internationa-
len Kinderrettungsdienst erkldrten, wie wichtig es gerade in Zeiten der Krise
sei, die Institution Familie zu schiitzen. Dem IKR sei es ein Anliegen, den
Kindern einen schonen Tag zu bescheren, aulerdem versuche man, Aggres-
sionen abzubauen und Toleranz zu férdern.

Auf der Strafle der Nationen konnen die Kinder neue Erkenntnisse iiber
fremde Kulturen und Linder sammeln und mehr iiber die Schul- und Bil-
dungsmoglichkeiten in diesen Lindern erfahren. Neben der Strafe der Natio-
nen werden unzihlige andere Beschéftigungen fiir klein und grof angeboten.

Ricarda Linnenbrink

Spielplan der Deutschen Biihne Ungarn

Juni

Dienstag 2., 17.00: Biindelball — Historische Revue. DBU, Seksard
Mittwoch 3., 19.00: Biindelball — Historische Revue. DBU, Seksard
Donnerstag 4., 18.00: Biindelball — Historische Revue. DBU, Seksard
Montag 8., 18.00: Filmklub: Ein Freund von mir. DBU, Seksard
Mittwoch 10., 18.00: Das Kilberbriiten. Dombowar

Rechte zur Programmiinderung bleiben dem Theater vorbehalten!
Die Auffiihrungen (auBer Kinderstiicke) werden simultan ins Ungarische
iibersetzt. Dolmetschergerite konnen fiir 300 Ft an der Kasse entliechen wer-

den. %

Deutsche Biihne Ungarn, H-7100 Szekszard, Garay tér 4.

Tel.: 0036-74-316-533 Fax: 0036-74-316-725; E-Mail: info@dbu.hu;
Homepage: www.dbu.hu

130 m? Einfamilienhaus + 90
m? Keller auf ca. 2.200 m’
Grundstiick in Ecser (bei Bu-
dapest) zu verkaufen fiir 35
Mio. Forint. Besteht aus 4
Zimmern, Wohnraum, Kiiche,
WC, Badezimmer, Kellerein-
gang, kleine Hinterterrasse,
grole Terrasse vorne, ge-
mischte Heizung (Gas/Holz),
Kamin, Kellergescho3 (mit
Kesselraum) kann als Garage
oder Lagerraum dienen. Vor eSS T -

und hinter dem Haus schone Gartenanlage ganz hinten Obstbdume. Aus-
baufdhiges Dachgeschof3, Fernsprech-Kanalisationsnetz angeschlossen,
Eisenbahnstation & Bushaltestelle in 2-3 Minuten zu Fuf} erreichbar, Aus-
fahrt von MO in der Nihe

Tel. 00 36 (06) 20/ 567 47 58

Der Kapitin vom Tenkes lebt

Im Leben der Branauer Stadt Siklds
spielte der Film ,,Der Kapitin vom
Tenkes eine sehr grofle Rolle. Der
Schwarz-WeiB-Film aus dem Jahre
1964 erzihlte die Schlacht der Auf-
standischen unter der Fiihrung von
Maité Eke gegen die Unterdriicker, ba-
sierend auf dem gleichnamigen Jugen-
droman von Ferenc Orsi. Dieser Strei-
fen, bestehend aus 13 Episoden, war
nicht nur eine der erfolgreichsten und
gleichzeitig auch teuersten Produktio-
nen des Ungarischen Fernsehens, son-
dern brachte auch dem unvergessenen
Schauspieler Ferenc Zenthe den ewi-
gen Titel , Kapitin‘ ein.

Seitdem sind viele Jahrzehnte ver-
gangen und es ist vieles passiert, nicht nur, daf} der ,,Kapitidn* leider Gottes
von uns gegangen ist. Die einstige Kulisse des Films, die Burg von Siklés,
soll zum Beispiel noch Ende 2009 umgebaut werden. Wie NZ bereits be-
richtete (26/2008), werden in der Burg ein 5-Sterne-Hotel mit 30 Zimmern
und einem niveauvollen Restaurant sowie eine Eliteschule fiir Fachleute des
Hotelgewerbes entstehen. Die fiir das Vorhaben notwenigen 2,2 Milliarden
Forint werden teils durch Kredite, teils durch den Erfolg einer Ausschrei-
bung gesichert. Die Umbauarbeiten werden bereits im Herbst dieses Jahres
beginnen und voraussichtlich 2010 abgeschlossen sein.

Doch bevor das Burgtor anstatt fiir Touristen nur noch fiir Bauarbeiter ge-
offnet wird, hat sich die Stadtverwaltung zusammen mit einem Budapester
Produzenten etwas Besonderes ausgedacht. Im Sommer soll ndmlich im
Burggarten die Musicalversion vom Kapitin des Tenkes-Bergs zu sehen
sein. Wie der Produzent des Musicals Balint Acs berichtete, soll das Musi-
cal vom 15. bis 19. Juli aufgefiihrt werden. Erwartet werden in diesen fiinf
Tagen etwa 9000 Zuschauer, die auf einer eigens fiir das Musical gebauten
Tribiline das Geschehen im Burggarten mitverfolgen kénnen. (M. H.)

Gedenktafel

In Organisierung der Deutschen Minderheitenselbstverwaltung Raabfidisch
(St.Gotthard) und der Filialbibliothek Raabfidisch der Mora-Ferenc-Stadt-
bibliothek findet am 26. Mai um 17 Uhr die Einweihe und Enthiillung der Ta-
fel zum Gedenken an die Vertreibung und die Vertriebenen statt. Ort: Hei-
matmuseum von Raabfidisch (Integrierter Gemeinschaftsplatz der Raabfidi-
scher ,,Hienzen), Szentgotthard-Rabafiizes, Alkotmany 1t 49. Die Festan-
sprache hilt Dr. Nikolaus Wenczl, Obmann der Deutschen Minderheiten-
selbstverwaltungen der Komitate Eisenburg und Sala.

BUDAORSer PASSION 2009

Auffiihrungen in ungarischer und deutscher Sprache
1.- 14. Juni 2009 Budaoirser Steinberg
Immer um 20.45 Uhr

Wir laden zu einem wunderschonen Som-
merabend auf den Wuderscher Steinberg ein,
wo das Evangelium wieder lebendig wird.
Diese Freilichtauffiihrung ist die Wiederbele-
bung einer Wuderscher Tradition aus den 30-
er Jahren. Seit der ersten Auffiihrung im Jahre
2000 ist dies die dritte, die schon nach dem
Originaltextbuch des Lehrers Géza Bat6 neu-
inszeniert wurde. Die Leidensgeschichte
Christi wird von 20 Schauspielern und iiber
200 Amateurdarstellern und Statisten gezeigt.
Nihere Informationen finden Sie im Internet:
www.budaorsipassio.hu

oder rufen Sie uns einfach an: 23-440-217,
oder schicken Sie uns eine E-Mail:
info@budaorsipassio.hu.
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Wi budaorsipassio:nu

Kartenvorverkauf:

Deutsche Selbstverwaltung Wudersch, 2040 Budaors, Budapesti-Str. 45
(telefonische Reservierung ist auch moglich)

Kartenpreise:

Erwachsene: 4.000.- Ft., Studenten/Rentner: 2.000.- Ft

Bei einer Kartenbestellung von iiber 10 Stiick gibt es eine Erméfigung von
1.000.- Ft pro Karte.

Vergessen Sie nicht, die Budaorser Passion gibt es nur alle drei Jahre!



